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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI
2006/43/EY,

annettu 17 piivini toukokuuta 2006,

tilinpiAédtosten ja konsolidoitujen tilinpaitosten lakisiiteisesti

tilintarkastuksesta, direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY

muuttamisesta seka neuvoston direktiivin 84/253/ETY
kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen ja erityisesti
sen 44 artiklan 2 kohdan g alakohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa méérittyd menette-
lyd (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Yhtidmuodoltaan tietynlaisten yhtididen tilinpaétdksistd 25 péi-
vind heindkuuta 1978 annetussa neljannessd neuvoston direktii-
vissd 78/660/ETY (3), konsolidoiduista tilinpadtoksistd 13 péi-
vénd kesdkuuta 1983 annetussa seitseminnessd neuvoston direk-
tiivissd 83/349/ETY (%), pankkien ja muiden rahoituslaitosten ti-
linpaétoksestd ja konsolidoidusta tilinpddtoksestd 8 pdivénd jou-
lukuuta 1986 annetussa neuvoston direktiivissdé 86/635/ETY (°)
sekd vakuutusyritysten tilinpdatoksistd ja konsolidoiduista tilin-
paatoksistd 19 pédivand joulukuuta 1991 annetussa neuvoston di-
rektiivissd 91/674/ETY (°) vaaditaan, ettd yhden tai useamman
henkilon, joka on hyvéksytty tilintarkastajaksi, on tarkastettava
tilinpddtos tai konsolidoitu tilinpdatds.

(2)  Lakisaiteisisté tilintarkastuksista vastaavien henkildiden hyvéksy-
misestd sdddetddn lakisddteisten tilintarkastusten suorittamisesta
vastuussa olevien henkildiden hyvéksymisestd 10 pdivdnd huhti-
kuuta 1984 annetussa kahdeksannessa neuvoston direktiivissd
84/253/ETY (7).

(3)  Koska yhteisolld ei ollut yhdenmukaista 1dhestymistapaa lakisda-
teiseen tilintarkastukseen, komissio ehdotti vuonna 1998 anta-
massaan tiedonannossa (Lakisdéteinen tilintarkastus Euroopan
unionissa: tie eteenpdin (*)) tilintarkastuskomitean perustamista
suunnittelemaan jatkotoimia tiiviissd yhteistyOssé tilintarkastusa-
lan ja jdsenvaltioiden kanssa.

(4)  Komissio julkaisi kyseisen komitean tyon pohjalta 15 pdivina
marraskuuta 2000 suosituksen lakisdéteisen tilintarkastuksen laa-
dunvarmistuksen vdhimméisvaatimuksista Euroopan unionissa (°)

(") EUVL C 157, 28.6.2005, s. 115.

(®) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 28. syyskuuta 2005 (ei vield jul-
kaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston paitds, tehty 25. huhtikuuta 2006.

(®) EYVL L 222, 14.8.1978, s. 11, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld 2003/51/EY
(EUVL L 178, 17.7.2003, s. 16).

(*) EYVL L 193, 18.7.1983, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna direktiivilld 2003/51/EY.

(®) EYVL L 372, 31.12.1986, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilld 2003/51/EY.

(®) EYVL L 374, 31.12.1991, s. 7, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna
direktiivillda 2003/51/EY.

() EYVL L 126, 12.5.1984, s. 20.

(®) EYVL C 143, 8.5.1998, s. 12.

(®) EYVL L 91, 31.3.2001, s. 91.
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ja 16 pidivand toukokuuta 2002 suosituksen tilintarkastajan riip-
pumattomuuden perusperiaatteista EU:ssa (1).

Talla direktiivilld on tarkoitus pitkalti, joskaan ei kokonaisuudes-
saan, yhdenmukaistaa lakisédteistd tilintarkastusta koskevat vaati-
mukset. Lakiséateistd tilitarkastusta edellyttivét jasenvaltiot voi-
vat asettaa tiukempia vaatimuksia, ellei tdssd direktiivissd toisin
saadet.

Lakisddteisten tilintarkastajien tdmén direktiivin mukaisesti hank-
kimaa péatevyyttd olisi pidettédvd samanarvoisena. Jasenvaltioilla ei
siis pitdisi olla endd mahdollisuutta vaatia, ettd d4nten enemmis-
ton on tilintarkastusyhteisdssd oltava paikallisesti hyvéksytyilld
tilintarkastajilla tai ettd tilintarkastusyhteison hallinto- tai johtoe-
limen jdsenten enemmiston on oltava paikallisesti hyvéksyttyja.

Lakisddteinen tilintarkastus edellyttdd riittdvid tietoja muun
muassa yhtié- ja vero-oikeudesta sekd sosiaalilainsdddannosta.
Toisesta jdsenvaltiosta tulevan tilintarkastajan téllaisen tietimyk-
sen taso tulisi testata ennen kuin hénet voidaan hyvaksya.

Kolmansien osapuolien suojaamiseksi tiedot kaikista hyviksy-
tyistd tilintarkastajista ja tilintarkastusyhteisoistd olisi kirjattava
rekisteriin, joka on julkisesti ndhtdvissd ja siséltdd perustiedot
lakisédteisistd tilintarkastajista ja tilintarkastusyhteisoista.

Lakisédteisten tilintarkastajien olisi noudatettava erittdin tiukkoja
eettisid normeja. Tdméan vuoksi heidén pitdisi olla ammattietiikkaa
koskevien vaatimusten alaisia, jotka koskevat ainakin heidin
yleisen edun mukaista tehtdvddnsd, rehellisyyttddn ja objektiivi-
suuttaan sekd ammatillista patevyyttddn ja huolellisuuttaan. Laki-
sadteisten tilintarkastajien yleisen edun mukainen tehtdvd tarkoit-
taa sitd, ettd henkildiden ja laitosten on yleisemminkin voitava
luottaa heidén tyonsd laatuun. Korkeatasoinen tilintarkastus edis-
tdd markkinoiden sddntdjenmukaista toimintaa parantamalla tilin-
paatosten oikeellisuutta ja tehokkuutta. Komissio voi hyviksya
vahimmaisstandardeina ammattietiikkaa koskevia tdytdntoonpano-
toimenpiteitd. Téssd yhteydessd se voisi ottaa huomioon IFAC:n
eettisissd sddnnodissd (IFAC Code of Ethics) olevat periaatteet.

On tirkedd, ettd lakisdateiset tilintarkastajat ja tilintarkastusyhtei-
sOt kunnioittavat asiakkaidensa yksityisyyttd. Heidén pitiisi té-
mén vuoksi noudattaa luottamuksellisuutta ja salassapitovelvolli-
suutta koskevia tiukkoja sdéntdjd, mika ei kuitenkaan saisi haitata
tdmén direktiivin asianmukaista tdytdntoonpanoa. Luottamukselli-
suutta koskevia sddntdja olisi sovellettava myos lakisdateisiin ti-
lintarkastajiin tai tilintarkastusyhteisoihin, jotka eivdt endid osal-
listu tietyn tilintarkastustoimeksiannon suorittamiseen.

Tilintarkastajien ja tilintarkastusyhteisdjen pitéisi toimia riippu-
mattomasti suorittaessaan lakisddteistd tilintarkastusta. Ne voivat
ilmoittaa tarkastettavalle yhteisolle tilintarkastuksen yhteydessé
esiin nousevista seikoista, mutta niiden tulisi pidéttyé tarkastetta-
van yhteison sisiisistd paiatoksentekoprosesseista. Jos ne joutuvat
tilanteeseen, jossa niiden riippumattomuuteen kohdistuvat uhat
ovat kyseisten uhkien lieventimiseksi sovellettujen varotoimien
jélkeenkin liian merkittédvid, niiden olisi luovuttava tai pidatyttiva
tilintarkastustoimeksiannosta. Tilintarkastajan riippumattomuuden
vaarantavasta suhteesta tehtdvé johtopaétds voi vaihdella riippuen
siitd, onko kyseessi tilintarkastajan ja tarkastettavan yhteisdn vai
ketjun ja tarkastettavan yhteison vélinen suhde. Kun 2 artik-
lan 14 kohdan mukaisen osuuskunnan tai direktiivin 86/635/
ETY 45 artiklassa tarkoitetun vastaavan yksikon edellytetddn tai
sallitaan kansallisten sddnndsten mukaan olevan voittoa tuotta-
mattoman tilintarkastusyhteison jdsen, objektiivinen, harkitseva
ja asioihin perehtynyt osapuoli ei péittelisi, ettd jasenyyteen poh-
jautuva suhde vaarantaa lakisdéteisen tilintarkastajan riippumatto-

(M) EYVL L 191, 19.7.2002, s. 22.
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muuden edellyttden, ettd kun tillainen tilintarkastusyhteisd suorit-
taa jonkin jdsenensd lakisditeistd tilintarkastusta, riippumattomuu-
den periaatetta sovelletaan tilintarkastuksen suorittaviin tilintar-
kastajiin seka sellaisiin henkil6ihin, jotka saattavat olla sellaisessa
asemassa, ettd he voivat vaikuttaa lakisdéteiseen tilintarkastuk-
seen. Esimerkkeind lakisditeisen tilintarkastajan tai tilintarkastus-
yhteison riippumattomuuteen kohdistuvista uhista voidaan mainita
tarkastettavaan yhteisoon liittyvd véliton tai vélillinen taloudelli-
nen etu ja muiden oheispalvelujen tarjoaminen. Tarkastettavalta
yhteisoltd vastaanotettujen palkkioiden méaird ja/tai niiden ra-
kenne voi my0s uhata lakisdéteisen tilintarkastajan tai tilintarkas-
tusyhteison riippumattomuutta. Kyseisten uhkien lieventdmiseksi
tai poistamiseksi sovellettavia varotoimia ovat muun muassa kiel-
lot, rajoitukset, muut ohjeet ja menettelytavat sekd tietojen ilmoit-
taminen. Lakisédteisten tilintarkastajien ja tilintarkastusyhteisdjen
olisi kieltdydyttdvd sellaisten muiden oheispalvelujen tarjoami-
sesta, jotka vaarantavat niiden riippumattomuuden. Komissio
voi hyvéksyéd vihimmaisstandardeina riippumattomuutta koskevia
tdytdntdonpanotoimenpiteitd. Komissio voi tdssd yhteydessd ottaa
huomioon edelld mainitussa 16 pidivdnd toukokuuta 2002 anne-
tussa suosituksessa olevat periaatteet. Lakisditeisten tilintarkasta-
jlen riippumattomuuden maérittdiminen edellyttdd, ettd késite
“ketju”, jossa tilintarkastajat toimivat, on selked. Siind on otettava
huomioon erilaiset olosuhteet, kuten tapaukset, jotka voidaan ra-
kenteensa puolesta maédritelld ketjuksi, koska tarkoituksena on
jakaa voittoa tai kustannuksia. Ketjun olemassaolon osoittamista
koskevia kriteereitd olisi arvioitava ja punnittava kaikkien tie-
dossa olevien todellisten olosuhteiden perusteella, kuten ottaen
huomioon se, onko olemassa yhteisid vakioasiakkaita.

Oman tyon tarkastamisen tai oman edun tapauksessa olisi pikem-
minkin jésenvaltion kuin lakisditeisen tilintarkastajan tai tilintar-
kastusyhteison tehtdvd padttdd — tarvittaessa lakisédteisen tilin-
tarkastajan tai tilintarkastusyhteison riippumattomuuden suojaami-
seksi — olisiko lakisédteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyh-
teison luovuttava tai pidatyttdva tilintarkastustoimeksiannosta ti-
lintarkastusasiakkaidensa suhteen. Tama ei kuitenkaan saisi joh-
taa tilanteeseen, jossa jésenvaltioilla on yleinen velvollisuus estdi
lakisddteisid tilintarkastajia tai tilintarkastusyhteisdja tarjoamasta
oheispalveluja tilintarkastusasiakkailleen. Sen maéérittdmiseksi,
onko lakisddteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison oman
tyon tarkastamisen tai oman edun tapauksessa asianmukaista olla
suorittamatta lakisdéteistd tilintarkastusta lakisdateisen tilintarkas-
tajan tai tilintarkastusyhteisoén riippumattomuuden suojaamiseksi,
olisi otettava huomioon muun muassa se, onko tarkastettava
yleisen edun kannalta merkittdvd yhteisd laskenut liikkkeeseen
siirtokelpoisia arvopapereita, jotka on hyvéksytty kaupankdynnin
kohteeksi rahoitusvélineiden markkinoista 21 pdivdnd huhti-
kuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
vin 2004/39/EY (!) 4 artiklan 1 kohdan 14 alakohdassa tarkoi-
tetuilla sddnnellyilld markkinoilla.

On téirkedd varmistaa yhteison oikeuden edellyttdmien tilintarkas-
tusten yhdenmukainen korkea laatu. Lakiséiteiset tilintarkastukset
olisi timén vuoksi suoritettava kansainvilisten tilintarkastusstan-
dardien mukaisesti. Kansainvilisten tilintarkastusstandardien téy-
tint6on panemisesta yhteisossd olisi pédtettivd menettelystd ko-
missiolle siirrettyd tdytintdonpanovaltaa kéytettdessd 28 péivini
kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston paatoksen 1999/468/EY (%)
mukaisesti. Tilintarkastusasioiden teknisen komitean tai tyoryh-
min pitdisi avustaa komissiota kansainvilisten tilintarkastusstan-
dardien teknisen asianmukaisuuden arvioinnissa, johon myds ji-
senvaltioiden julkisten valvontaelinten jérjestelmdn olisi osallis-
tuttava. Mahdollisimman laajamittaisen yhdenmukaistamisen saa-

() EUVL L 145, 30.4.2004, s. 1.

(®» EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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vuttamiseksi jdsenvaltioiden pitdisi voida méadrdtd ylimaériisia
kansallisia tilintarkastusmenettelyji tai -vaatimuksia vain siind ta-
pauksessa, ettd ne ovat tarpeen tilinpditosten ja konsolidoitujen
tilinpddtosten lakisdéteisen tilintarkastuksen laajuuteen liittyvien
kansallisten lakisddteisten erityisvaatimusten vuoksi, jolloin kysei-
set vaatimukset eivit sisdlly hyvéksyttyihin kansainvélisiin tilin-
tarkastusstandardeihin. Jésenvaltiot voisivat pitdd kyseiset tilintar-
kastuksen lisimenettelyt voimassa siihen asti kun tilintarkastus-
menettelyt tai -vaatimukset on sisdllytetty mydhempiin kansain-
vilisiin tilintarkastusstandardeihin. Jos hyviksyttyihin kansainvi-
lisiin tilintarkastusstandardeihin kuitenkin kuuluu tilintarkastus-
menettelyjd, joiden soveltaminen johtaisi oikeudelliseen ristirii-
taan kansallisen lainsdddédnnon kanssa lakisdéteisen tilintarkastuk-
sen laajuuteen liittyvien erityisten kansallisten vaatimusten
vuoksi, jdsenvaltiot voivat jattdd soveltamatta kansainvilisten ti-
lintarkastusstandardien ristiriidan aiheuttavaa osaa niin kauan
kuin ristiriita on olemassa, edellyttden ettd 26 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuja toimenpiteitd sovelletaan. Jésenvaltioiden asettamien
lisdvaatimusten tai kansainvilisten tilintarkastusstandardien sovel-
tamatta jattamisen olisi lisdttdvd yhtididen tilinpaétosten uskotta-
vuutta ja oltava yleisen edun mukaista. Tadma edellyttdd, ettd
jasenvaltiot voivat esimerkiksi vaatia tilintarkastajan liséraportoin-
tia valvontaelimelle tai asettaa hallinnointi- ja ohjausjérjestelmid
koskeviin kansallisiin sdént6ihin perustuvia muita raportointi- tai
tilintarkastusvaatimuksia.

Jotta komissio voi hyvéksyéd kansainvilisen tilintarkastusstandar-
din sovellettavaksi yhteisossd, sen on oltava kansainvélisesti
yleisesti hyviksytty ja laadittu tdydessd yhteistyossd kaikkien
asianomaisten tahojen kanssa avointa ja ldpindkyvdd menettelyd
noudattaen, lisittdva tilinpadtdsten ja konsolidoitujen tilinpa&tds-
ten uskottavuutta ja laatua ja oltava Euroopan yleisen edun mu-
kainen. Tarve hyvidksyd kansainviliseen tilintarkastusstandardiin
liittyvd lausunto osana standardia olisi arvioitava tapauskohtai-
sesti padtoksen 1999/468/EY mukaisesti. Komission olisi varmis-
tettava, ettd arvio kyseisten vaatimusten tdyttdmisesti on tehty
ennen hyvéksymismenettelyn aloittamista, ja raportoitava arvioin-
nin tuloksista tdimén direktiivin nojalla perustetun komitean jése-
nille.

Konsolidoitujen tilinpddtdsten osalta olisi madriteltdva selvisti
konsernin osia tarkastavien lakisédteisten tilintarkastajien vastuua-
lueet. Tétd varten konsernin tilintarkastajan olisi oltava kokonais-
vastuussa tilintarkastuskertomuksesta.

Jotta voidaan parantaa samoja tilinpdatosstandardeja soveltavien
yritysten tilinpddtosten vertailtavuutta ja vahvistaa yleistd luotta-
musta tilintarkastukseen, komissio voi ottaa kdyttoon hyviaksytty-
jen kansainvilisten tilinpddtdsstandardien mukaisesti laadittujen
tilinpaétdsten ja konsolidoitujen tilinpéddtdsten tilintarkastusta var-
ten yhteisen tilintarkastuskertomuksen, ellei yhteison tasolla ole
jo hyvéksytty asianmukaista standardia téllaiselle kertomukselle.

Saannollisilla tarkastuksilla voidaan varmistaa lakisddteisten tilin-
tarkastusten yhdenmukainen korkea laatu. Lakiséteisiin tilintar-
kastajiin ja tilintarkastusyhteisoihin olisi siksi sovellettava laadun-
varmistusjirjestelméd, joka toimii riippumattomasti suhteessa val-
vonnan kohteena oleviin lakisdéteisiin tilintarkastajiin ja tilintar-
kastusyhteisoihin. Soveltaessaan laadunvarmistusta koskevaa 29
artiklaa jdsenvaltiot voivat padttdd, ettd jos yksittéisilld tilintarkas-
tajilla on yhteinen laadunvarmistusohje, on tarkasteltava vain ti-
lintarkastusyhteis6ja koskevia vaatimuksia. Jasenvaltiot voivat or-
ganisoida laadunvarmistusjirjestelmén siten, ettd kunkin yksittii-
sen tilintarkastajan laaduntarkastus suoritetaan véhintddn joka
kuudes vuosi. Laadunvarmistusjirjestelmin rahoitukseen ei saisi
tdssd suhteessa kohdistua asiatonta vaikutusta. Komissiolla olisi
oltava toimivalta hyvéksyéd tdytdntdonpanotoimenpiteitd laadun-
varmistusjérjestelmien organisointiin liittyvissi asioissa ja rahoi-
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tuksen osalta tapauksissa, joissa yleinen luottamus laadunvarmis-
tusjarjestelmiin on vakavasti vaarantunut. Jasenvaltioiden julkisen
valvonnan jérjestelmié olisi kannustettava 10ytdmadn yhteinen 14-
hestymistapa laaduntarkastusten toteuttamiseen vélttien asetta-
masta asianosaisille tarpeettomia rasitteita.

Tutkimuksilla ja asianmukaisilla seuraamuksilla voidaan ehkéistéd
ja oikaista lakisditeisten tilintarkastusten puutteellista suoritta-
mista.

Lakisditeiset tilintarkastajat ja tilintarkastusyhteisot ovat vas-
tuussa tyonsd tekemisestd asianmukaista huolellisuutta noudat-
taen, ja niiden tulisi siis vastata huolellisuuden puuttumisesta
johtuvasta taloudellisesta vahingosta. Tilintarkastajien ja tilintar-
kastusyhteisdjen mahdollisuuteen turvautua ammatilliseen vastuu-
vakuutukseen voi kuitenkin vaikuttaa rajoittamattoman taloudelli-
sen vastuun soveltaminen. Komissio aikoo tutkia niitd kysymyk-
sid ottaen huomioon sen, ettd jdsenvaltioiden vastuujirjestelmait
voivat poiketa toisistaan huomattavasti.

Jasenvaltioiden olisi muodostettava lakisédteisid tilintarkastajia ja
tilintarkastusyhteisdja koskeva tehokas julkisen valvonnan jérjes-
telmé, joka perustuu kotivaltion valvontaan. Julkisen valvonnan
sddntelyjdrjestelyilld pitdisi mahdollistaa tehokas yhteistyd yh-
teison tasolla jasenvaltioiden valvontatoimien osalta. Julkisen val-
vonnan jirjestelmdn johdossa olisi oltava lakisdateiseen tilintar-
kastukseen liittyvien alojen asiantuntijoita, jotka eivét toimi tilin-
tarkastajina. Nama henkil6t voivat olla asiantuntijoita, jotka eivit
koskaan ole toimineet tilintarkastajina tai jotka ovat toimineet
tilintarkastajina mutta lopettaneet myohemmin kyseisen toimin-
nan. Jasenvaltiot voivat kuitenkin sallia, etté tilintarkastajina toi-
mivilla henkil6illd on vihemmistoedustus julkisen valvonnan jér-
jestelmén johdossa. Suorittaessaan hyvéksymiensd lakisédteisten
tilintarkastajien tai tilintarkastusyhteisdjen valvontaan liittyvid
tehtévid jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten olisi toimit-
tava yhteisty0ssé aina kun se on tarpeen. Viranomaisten yhteistyd
on tirkedd pyrittdessd varmistamaan lakisdéteisten tilintarkastus-
ten yhdenmukainen korkea laatu yhteisossd. Koska on tarpeen
varmistaa jdsenvaltioiden nimedmien toimivaltaisten viranomais-
ten viélinen tehokas yhteistyd ja koordinointi Euroopan tasolla,
yhden yhteistydstd vastaavan elimen nimeéminen ei saisi rajoittaa
kunkin yksittdisen viranomaisen mahdollisuuksia tehdd suoraa
yhteisty6td jésenvaltioiden muiden toimivaltaisten viranomaisten
kanssa.

Julkisen valvonnan periaatteita koskevan 32 artiklan 3 kohdan
noudattamisen varmistamiseksi henkild4, joka ei toimi tilintarkas-
tajana, pidetdfin asiantuntijana lakisddteiseen tilintarkastukseen
liittyvilla aloilla joko hdnen aiemman ammattiosaamisensa vuoksi
tai vdhintddn yhdessd 8 artiklassa luetelluista aihepiireistd hank-
kimansa asiantuntemuksen vuoksi.

Lakisdéteinen tilintarkastaja tai tilintarkastusyhteisd olisi nimitet-
tdva tarkastettavan yhteison yhtiokokouksessa tai sen jdsenten
kokouksessa. Tilintarkastajan riippumattomuuden turvaamiseksi
erottamisen pitéisi olla mahdollista ainoastaan siind tapauksessa,
ettd erottamiseen on asianmukaiset perusteet ja ettd ne ilmoitetaan
julkisesta valvonnasta vastaavalle viranomaiselle tai vastaaville
viranomaisille.

Koska yleisen edun kannalta merkittdvilld yhteisdilld on muita
nidkyvampi asema ja niiden merkitys on talouseldmén kannalta
suurempi, niiden tilinpdétdsten tai konsolidoitujen tilinpaétdsten
lakiséddteiseen tarkastamiseen olisi sovellettava tiukempia vaati-
muksia.

Tarkastusvaliokunnilla ja tehokkaalla sisdiselld valvontajirjestel-
mélla voitaisiin pienentdd taloudellisia, operatiivisia ja sddnndsten
noudattamiseen liittyvid riskejd ja parantaa tilinpaédtosraportoinnin
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laatua. Jdsenvaltiot voisivat ottaa huomioon julkisesti noteerattu-
jen yhtididen toimivaan johtoon kuulumattomien tai valvovien
hallinto- tai valvontaelimen jdsenten tehtdvistd sekd hallinto- tai
valvontaelimen komiteoista 15 pdivénéd helmikuuta 2005 annetun
komission suosituksen 2005/162/EY ('), jossa esitetddn, miten
tarkastusvaliokunnat olisi perustettava ja miten niiden olisi toimit-
tava. Jasenvaltiot voivat pédttdd, ettd tarkastusvaliokunnan tai vas-
taavia tehtdvid hoitavan elimen tehtdvit uskotaan koko hallinto-
tai valvontaelimelle. Tarkastusvaliokunnan 41 artiklan mukaisten
tehtdvien osalta lakisddteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyh-
teison ei pitdisi olla milldén tavoin kyseisen valiokunnan alainen.

(25) Jasenvaltiot voivat myds pédttdd vapauttaa tarkastusvaliokuntaa
koskevasta vaatimuksesta sellaiset yhteisen edun kannalta merkit-
tdvat yhteisot, jotka ovat yhteissijoitusyrityksid, joiden siirtokel-
poiset arvopaperit on hyviaksytty kaupan kohteeksi sddnnellyilld
markkinoilla. Téssd vaihtoehdossa otetaan huomioon se, ettd jos
yhteissijoitusyritys toimii pelkdstdin varojen keskitettyd hankintaa
varten, tarkastusvaliokunnan kéyttd ei aina ole asianmukaista.
Tilinpaétosraportointi ja toimintaan liittyvét riskit eivét ole ver-
rattavissa muiden yleisen edun kannalta merkittdvien yhteisdjen
tilinpaétdsraportointiin ja riskeihin. Liséksi arvopapereihin koh-
distuvaa yhteistd sijoitustoimintaa harjoittavat yritykset (yhteissi-
joitusyritykset) ja niiden rahastoyhtiot toimivat tiukasti méiritel-
lyssd sddntely-ympéristossé, ja niihin sovelletaan erityisid hallin-
nointimekanismeja, kuten niiden omaisuudenhoitajan harjoittamaa
valvontaa. Niiden yhteissijoitusyritysten osalta, joita ei yhdenmu-
kaisteta direktiivilld 85/611/ETY (), mutta joihin sovelletaan vas-
taavia viimeksi mainitussa direktiivissd sdddettyjd varotoimia, ji-
senvaltioiden olisi voitava tdssd nimenomaisessa tapauksessa sdé-
tdd yhdenvertaisesta kohtelusta yhteisdn tasolla yhdenmukaistet-
tujen yhteissijoitusyritysten kanssa.

(26) Yleisen edun kannalta merkittdvien yhteisjen tilintarkastajien
riippumattomuuden vahvistamiseksi olisi kyseisten yhteisdjen ti-
lintarkastajana toimivaa avainpartneria tai tilintarkastajina toimi-
via avainpartnereita vaihdettava sdénnéllisin vélein. Vaihtamisen
jarjestimiseksi jasenvaltioiden olisi vaadittava tarkastettavan yh-
teison tilintarkastajana toimivan avainpartnerin tai tilintarkastajina
toimivien avainpartnereiden vaihtamista, mutta sallittava samalla
tilintarkastusyhteison, johon avainpartneri on tai avainpartnerit
ovat sidossuhteessa, jatkaa kyseisen yhteison lakisédteisend tilin-
tarkastajana. Mikéli jdsenvaltio pitdd asetettujen tavoitteiden saa-
vuttamisen kannalta sitd tarpeellisena, se voisi vaihtoehtoisesti
vaatia tilintarkastusyhteisoén vaihtamista, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta 42 artiklan 2 kohdan soveltamista.

(27) Padomamarkkinoiden keskindinen riippuvuus korostaa tarvetta
varmistaa, ettd yhteison pddomamarkkinoita koskeva kolmansien
maiden tilintarkastajien tekemd ty6 on myds korkealaatuista. Ky-
seiset tilintarkastajat olisi rekisterditdva, jotta heistd tulee laadun-
tarkastusten sekd tutkinta- ja seuraamusjirjestelmén alaisia. Vas-
tavuoroisuuteen perustuvien poikkeusten pitdisi olla mahdollisia
edellyttéen, ettid ne perustuvat komission ja jisenvaltioiden yhteis-
tyOssd suorittamiin vastaavuustesteihin. Direktiivin 2004/39/EY
4 artiklan 1 kohdan 14 alakohdassa tarkoitetuille sddnnellyille
markkinoille siirtokelpoisia arvopapereita liikkkeeseen laskeneen
yhteison tilintarkastuksen suorittajana pitéisi olla joka tapauksessa
aina tilintarkastaja, joka on joko rekisterdity jossain jasenvaltiossa
tai jota valvovat sen kolmannen valtion toimivaltaiset viranomai-

(') EUVL L 52, 25.2.2005, s. 51.

(®») Neuvoston direktiivi 85/611/ETY, annettu 20 pdivéand joulukuuta 1985, ar-
vopapereihin kohdistuvaa yhteistd sijoitustoimintaa harjoittavia yrityksid (yh-
teissijoitusyritykset) koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten mééraysten
yhteensovittamisesta (EYVL L 375, 31.12.1985, s. 3), direktiivi sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
villd 2005/1/EY (EUVL L 79, 24.3.2005, s. 9).
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28)

29

(30

E2))

(32)

set, josta tilintarkastaja on, mikéli komissio tai jdsenvaltio on
tunnustanut kyseisen kolmannen maan tdyttdvdn vastaavat yh-
teisdbn vaatimukset valvonnan, laadunvarmistusjérjestelmien ja
tutkinta- ja seuraamusjirjestelmien periaatteiden osalta ja mikali
kyseinen jarjestely perustuu vastavuoroisuuteen. Vaikka jokin ji-
senvaltio arvioisi kolmannen maan laadunvarmistusjirjestelmén
vastaavaksi, muiden jisenvaltioiden ei tarvitsisi hyvdksyd tata
arviointia eikd silld saisi olla vaikutusta komission paitokseen.

Kansainvilisten konsernien tilintarkastukset ovat monimutkaisia,
minkd vuoksi jdsenvaltioiden ja kolmansien maiden toimivaltais-
ten viranomaisten olisi toimittava tiiviissd yhteistydssd. Jdsenval-
tioiden olisi timén vuoksi varmistettava, ettd tilintarkastajan tyo-
paperit ja muut asiakirjat ovat toimivaltaisten kolmansien maiden
viranomaisten kéytettdvissd toimivaltaisten kansallisten viran-
omaisten vilitykselld. Jotta voidaan turvata asianomaisten osa-
puolten oikeudet ja samalla helpottaa kyseisten asiakirjojen saa-
tavuutta, jdsenvaltioiden olisi voitava myontdd toimivaltaisille
kolmansien maiden viranomaisille suora pidsy asiakirjoihin toi-
mivaltaisen kansallisen viranomaisen suostumuksella. Yksi kes-
keisistd perusteista asiakirjoihin padsyn mydntimiseksi on se,
tayttéavitkd kolmansien maiden toimivaltaiset viranomaiset komis-
sion asianmukaisiksi ilmoittamat vaatimukset. Kunnes komissio
on paittinyt asiasta, jésenvaltiot voivat arvioida vaatimusten
asianmukaisuuden, sen kuitenkaan vaikuttamatta komission paa-
tokseen.

Témidn direktiivin 36 ja 47 artiklassa tarkoitetun tietojen ilmai-
semisen olisi tapahduttava henkildtietojen siirtoa kolmansiin mai-
hin koskevien sddntdjen mukaisesti, joista on sdddetty yksildiden
suojelusta henkilGtietojen kisittelyssd ja nididen tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta 24 pédivdand lokakuuta 1995 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissd 95/46/EY (1).

Témin direktiivin tdytdntoon panemiseksi tarvittavista toimenpi-
teistd olisi padtettdvd padtoksen 1999/468/EY mukaisesti ja ot-
taen asianmukaisella tavalla huomioon komission Euroopan par-
lamentissa 5 pédivdnd helmikuuta 2002 antama julkilausuma ra-
hoituspalveluja koskevan lainsdddénnon tiytdntdonpanosta.

Euroopan parlamentilla olisi oltava tarkistuksia ja tdytdntdonpa-
notoimia koskevan luonnoksen esittdmisen jilkeen kolme kuu-
kautta aikaa sen tarkasteluun ja mielipiteensd ilmaisemiseen. Ky-
seistd madrdaikaa pitdisi voida kuitenkin kiireellisissa ja asianmu-
kaisesti perustelluissa tapauksissa lyhentdd. Mikili parlamentti
antaa padtoslauselman mainitussa médérdajassa, komission olisi
tarkasteltava ehdotettuja toimia uudelleen.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa tdmén direktiivin
tavoitteita, jotka edellyttivit yhtendisten tilintarkastusstandardien
soveltamista, koulutusvaatimusten ajanmukaistamista, ammattie-
tilkkan méérittelemistd sekd jdsenvaltioiden toimivaltaisten viran-
omaisten vélisen yhteistyon sekd niiden ja kolmansien maiden
toimivaltaisten viranomaisten vilisen yhteistyon teknistd tdytén-
tdonpanoa, mikd on tarpeen pyrittdessd edelleen parantamaan ja
yhdenmukaistamaan lakisaéteisten tilintarkastusten laatua yhteis-
Ossd ja helpottamaan yhteistyotd jasenvaltioiden kesken seké ja-
senvaltioiden ja kolmansien maiden vililld ja ndin lisddméaén luot-
tamusta lakisddteiseen tilintarkastukseen, vaan ne voidaan tdmén
direktiivin laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin
yhteison tasolla, joten yhteisd voi toteuttaa toimenpiteitd perus-
tamissopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Kyseisessé artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaat-
teen mukaisesti tissd direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on ndiden
tavoitteiden saavuttamiseksi tarpeen.

(" EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna

asetuksella (EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1).
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(33) Lakisaiteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison ja tarkastet-
tavan yhteison vilisen suhteen ldpindkyvyyden lisddmiseksi di-
rektiiveja  78/660/ETY ja 83/349/ETY olisi muutettava siten,
ettd niissd vaaditaan tilintarkastuksesta maksetun palkkion ja
oheispalveluista maksettujen palkkioiden ilmoittamista tilinp4a-
toksen tai konsolidoidun tilinpdatoksen liitetiedoissa.

(34) Direktiivi 84/253/ETY olisi kumottava, koska siitd puuttuvat kat-
tavat sdannot tilintarkastuksen asianmukaisten puitteiden varmis-
tamiseksi, kuten sddnnét julkisesta valvonnasta sekd kurinpito- ja
laadunvarmistusjarjestelmistd, ja koska siind ei sdddetd jdsenval-
tioiden ja kolmansien maiden vilistd sdédntely-yhteistyotd koske-
vista erityisistd sddnndistd. Oikeusvarmuuden sdilyttamiseksi olisi
selvésti ilmoitettava, ettd direktiivin 84/253/ETY mukaisesti hy-
viksyttyjé lakisdateisid tilintarkastajia ja tilintarkastusyhteis6ja pi-
detddn myds tdmin direktiivin mukaisesti hyvéksyttying,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU
KOHDE JA MAARITELMAT

1 artikla
Kohde

Téssd direktiivissd médritetddn sddnnot, jotka koskevat tilinpdétosten ja
konsolidoitujen tilinpdatdsten lakisddteistd tilintarkastusta.

2 artikla
Miéritelmat

Téassa direktiivissd sovelletaan seuraavia méaéritelmia:

1) ”lakisédteiselld tilintarkastuksella” tarkoitetaan tilinpaétosten tai
konsolidoitujen tilinpddtdsten tilintarkastusta, jonka suorittamista
edellytetddn yhteison lainsdddanndssa;

2) ”lakisdateiselld tilintarkastajalla” tarkoitetaan luonnollista henkil6d,
jolle jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat timén direktiivin
mukaisesti antaneet luvan suorittaa lakisééteisié tilintarkastuksia;

3) “tilintarkastusyhteisolld’ tarkoitetaan sen oikeudellisesta muodosta
rilppumatta oikeushenkilod tai muuta yhteisdd jolle jdsenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset ovat tdimén direktiivin mukaisesti anta-
neet luvan suorittaa lakisééteisia tilintarkastuksia;

4) ’kolmannen maan tilintarkastusyksikolld’ tarkoitetaan yksikkod,
joka suorittaa kolmannessa maassa perustetun yhtion tilinpaitdsten
ja konsolidoitujen tilinpaétosten tilintarkastuksia, riippumatta sen
oikeudellisesta muodosta;

5) ’kolmannen maan tilintarkastajalla’ tarkoitetaan luonnollista henki-
164, joka suorittaa kolmannessa maassa perustetun yhtion tilinpaa-
tosten ja konsolidoitujen tilinpddtdsten tilintarkastuksia;

6) ’konsernin tilintarkastajalla’ tarkoitetaan lakiséédteistd tilintarkastajaa
ja lakisddteisid tilintarkastajia tai tilintarkastusyhteisod ja tilintarkas-
tusyhteisdjd, joka suorittaa tai jotka suorittavat konsolidoidun tilin-
paitoksen lakisddteisen tilintarkastuksen;

7) ’ketjulla’ tarkoitetaan

— yhteisty6hon tarkoitettua suurempaa kokonaisuutta, johon laki-
sddteinen tilintarkastaja tai tilintarkastusyhteisé kuuluu, ja
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— suurempaa kokonaisuutta, joka on selkedsti tarkoitettu voittojen
tai kustannusten jakamiseen tai jolla on yhteinen omistus, maa-
rdysvalta tai johto, yhteiset laadunvarmistusohjeet ja -menette-
lytavat, yhteinen liiketoimintasuunnitelma tai joka kéyttdd yh-
teistd markkinointinimed tai yhteisié asiantuntijaresursseja;

8) ’tilintarkastusyhteison sidosyritykselld’ tarkoitetaan mitd tahansa
yritystd, riippumatta sen oikeudellisesta muodosta, joka on yhtey-
dessa tilintarkastusyhteison yhteison omistuksen, méadrdysvallan tai
johdon kautta,

9) ‘’tilintarkastuskertomuksella’ tarkoitetaan direktiivin 78/660/ETY 51
a artiklassa ja direktiivin 83/349/ETY 37 artiklassa mainittua laki-
sadteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteisén antamaa kerto-
musta;

10) ’toimivaltaisilla viranomaisilla’ tarkoitetaan laissa nimettyjd viran-
omaisia tai elimid, jotka vastaavat lakisddteisten tilintarkastajien ja
tilintarkastusyhteisdjen séédntelysti ja/tai valvonnasta tai niiden osa-
alueista; viittaus “toimivaltaiseen viranomaiseen” tietyssd artiklassa
tarkoittaa viittausta kyseisessd artiklassa tarkoitetuista tehtdvistd
vastaavaan viranomaiseen tai elimeen tai vastaaviin elimiin;

11) ’kansainvilisilld tilintarkastusstandardeilla’ tarkoitetaan kansainvali-
sid standardeja (International Standards on Auditing, ISA) ja niihin
liittyvid lausuntoja ja standardeja, sikéli kuin ne ovat merkitykselli-
sid lakisééteisen tilintarkastuksen kannalta;

12) ’kansainvilisilld tilinpadtosstandardeilla’ tarkoitetaan IASB:n (Inter-
national Accounting Standards Board) antamia tai hyviaksymid IAS-
standardeja (International Accounting Standards), IFRS-standardeja
(International Financial Reporting Standards) ja niitd koskevia tul-
kintoja (SIC-IFRIC-tulkinnat), kyseisten standardien ja niitd koske-
vien tulkintojen mydhempid muutoksia seké tulevaisuudessa annet-
tavia standardeja ja niitd koskevia tulkintoja;

13) ’yleisen edun kannalta merkittdvilld yhteisoilld’ tarkoitetaan jésen-
valtion lainsddddnnoén alaisia yhteis6jd, joiden direktiivin 2004/39/
EY 4 artiklan 1 kohdan 14 alakohdassa tarkoitetut siirtokelpoiset
arvopaperit on otettu kaupankédynnin kohteeksi jonkin jdsenvaltion
sadnnellyilld markkinoilla, luottolaitosten liiketoiminnan aloittami-
sesta ja harjoittamista 20 pdivdnd maaliskuuta 2000 annetun Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/12/EY (') 1 ar-
tiklan 1 alakohdassa madriteltyjd luottolaitoksia sekd direktii-
vin 91/674/ETY 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja vakuutusyrityk-
sid. Jdsenvaltiot voivat my0s nimetd muita yhteisdja yleisen edun
kannalta merkittdviksi yhteisdiksi, esimerkiksi yhteis6jé, joilla on
yleisen edun kannalta suuri merkitys niiden liiketoiminnan luon-
teen, yhteison koon tai tyontekijagméddrdan vuoksi;

14) ’osuuskunnalla’ tarkoitetaan eurooppaosuuskunnan (SCE) séén-
ndistd 22 paivdnd heindkuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1435/2003 (®) 1 artiklan mukaista eurooppaosuuskuntaa
tai muuta osuuskuntaa, jonka osalta yhteison lainsdddanto edellyttda
lakisddteisen tilintarkastuksen suorittamista, direktiivin 2000/12/EY
1 artiklan 1 alakohdassa maédriteltyd luottolaitosta ja direktii-
vin 91/674/ETY 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua vakuutusyri-

tysta;

15) ’henkildlld, joka ei toimi tilintarkastajana’, tarkoitetaan kaikkia
luonnollisia henkilditd, jotka vihintddn kolmeen vuoteen ennen toi-
mintaansa julkisen valvonnan jirjestelmén johdossa eivdt ole suo-
rittaneet lakisédteisia tilintarkastuksia, eivit ole olleet ddnioikeutet-
tuja tilintarkastusyhteisossd, eivit ole olleet tilintarkastusyhteison

() EYVL L 126, 26.5.2000, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muu-

tettuna komission direktiivilld 2006/29/EY (EUVL L 70, 9.3.2006, s. 50).
(®» EUVL L 207, 18.8.2003, s. 1.
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hallinto- tai johtoelimen jésenid eivitkd ole olleet tilintarkastusyh-
teison palveluksessa tai muussa sidossuhteessa siihen;

16) ’avainpartnerilla’ (’avainpartnereilla’) tarkoitetaan

a) lakisédteistd tilintarkastajaa, jonka (lakisdéteisid tilintarkastajia,
jotka) tilintarkastusyhteisd on tiettyd tilintarkastustoimeksiantoa
varten nimennyt ensisijaisesti vastuulliseksi suorittamaan laki-
sddteisen tilintarkastuksen tilintarkastusyhteison puolesta; tai

b

~

konsernitilintarkastuksen yhteydessd vahintdén lakisédteista tilin-
tarkastajaa, jonka (lakisdéteisid tilintarkastajia, jotka) tilintarkas-
tusyhteisd on nimennyt ensisijaisesti vastuulliseksi suorittamaan
lakiséddteisen tilintarkastuksen konsernin tasolla, ja lakisdéteistd
tilintarkastajaa, joka (lakiséiteisid tilintarkastajia, jotka) on ni-
metty ensisijaisesti vastuulliseksi merkittidvien tytdryhtididen ta-
solla; tai

~

c) lakisddteistd tilintarkastajaa, joka allekirjoittaa (lakisditeisié tilin-

tarkastajia, jotka allekirjoittavat) tilintarkastuskertomuksen.

II LUKU

HYVAKSYMINEN, JATKUVA KOULUTUS JA VASTAVUOROINEN
TUNNUSTAMINEN

3 artikla
Tilintarkastajien ja tilintarkastusyhteisojen hyviksyminen

1. Lakisééteisen tilintarkastuksen saavat suorittaa ainoastaan ne laki-
sadteiset tilintarkastajat tai tilintarkastusyhteisot, jotka on hyvéksytty
siind jdsenvaltiossa, joka lakisditeistd tilintarkastusta edellyttda.

2. Jasenvaltion on nimettdvd toimivaltaiset viranomaiset, jotka ovat
vastuussa lakisédteisten tilintarkastajien ja tilintarkastusyhteisdjen hy-
vaksymisesté.

Toimivaltaisina viranomaisina voi olla ammattialajirjestdja edellyttden,
ettd ne ovat VIII luvussa sdddetyn julkisen valvonnan jérjestelmén alai-
sia.

3. Jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat hyviksyé lakisda-
teiseksi tilintarkastajaksi ainoastaan luonnollisen henkildn, joka tdyttda
vihintddn 4 ja 6-10 artiklassa saddetyt edellytykset, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 11 artiklan soveltamista.

4.  Jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat hyvéksyd tilintar-
kastusyhteisdiksi ainoastaan yhteison, joka tdyttdd seuraavat edellytyk-
set:

a) Lakisditeisid tilintarkastuksia tilintarkastusyhteisén puolesta suoritta-
vien luonnollisten henkildiden on tdytettivd vidhintddn 4 ja 6-12
artiklassa sdddetyt edellytykset ja heidén on oltava kyseisessd jdsen-
valtiossa hyviksyttyja lakiséddteisia tilintarkastajia.

b) Adinten enemmistdn yhteisdssid on oltava joko jossakin jisenvaltiossa
hyvaksytyilld tilintarkastusyhteisoilld tai luonnollisilla henkililld,
jotka tayttdvat vihintddn 4 ja 6-12 artiklassa sdddetyt edellytykset;
jasenvaltiot voivat edellyttid, ettd kyseiset luonnolliset henkilot on
hyvaksyttdvd myos jossakin muussa jasenvaltiossa. Osuuskuntien ja
direktiivin 86/635/ETY 45 artiklassa tarkoitettujen vastaavien yhtei-
sOjen lakisditeisen tilintarkastuksen osalta jasenvaltiot voivat vahvis-
taa adnioikeutta koskevia muita erityissddnnoksia.

C

~

Yhteison hallinto- tai johtoelimen jésenten enemmistdn, joka voi olla
enintddn 75 prosenttia, on oltava joko jossakin jasenvaltiossa hyvék-
syttyjé tilintarkastusyhteisdja tai luonnollisia henkil6itd, jotka tayttd-
vit vihintddn 4 ja 6-12 artiklassa sdddetyt edellytykset. Jasenvaltiot
voivat sditdd, ettd kyseiset luonnolliset henkildt on hyviksyttava
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myos jossakin muussa jdsenvaltiossa. Jos hallinto- tai johtoelimessé
ei ole kuin kaksi jésentd, toisen on tdytettivd véhintddn tdssd koh-
dassa sdddetyt edellytykset.

d) Yhteison on tdytettdvd 4 artiklassa sdddetyt edellytykset.

Jasenvaltiot voivat médritd lisdedellytyksid vain ¢ alakohdan suhteen.
Téllaisten edellytysten on oltava oikeasuhteisia tavoitteisiin ndhden ja
niilld ei saa ylittdd sitd, mikd on ehdottoman véalttimatonta.

4 artikla
Hyvi maine

Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa hyviksymisen
ainoastaan hyvémaineisille luonnollisille henkildille tai yhteisoille.

5 artikla
Hyviksymisen peruuttaminen

1. Lakisddteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison hyvaksymi-
nen on peruutettava, jos kyseisen henkilon tai yhteison hyvd maine on
vakavasti vaarantunut. Jésenvaltiot voivat kuitenkin sdétidd kohtuullisesta
médrdajasta hyvamaineisuutta koskevien vaatimusten tdyttamiseksi.

2.  Tilintarkastusyhteison hyvdksyminen on peruutettava, jos jokin 3
artiklan 4 kohdan b ja c alakohdassa sdéddetyistd edellytyksistd ei endd
tdyty. Jasenvaltio voi kuitenkin sditdd kohtuullisen méérdajan, jonka
aikana edellytysten on jélleen tdytyttava.

3. Jos lakisdéteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison hyvéksy-
minen peruutetaan jostakin syystd, sen jasenvaltion toimivaltaisen viran-
omaisen, jossa hyvidksyminen peruutetaan, on ilmoitettava peruuttami-
sesta ja sen syistd niiden jdsenvaltioiden asianmukaisille toimivaltaisille
viranomaisille, joissa lakisddteinen tilintarkastaja tai tilintarkastusyhteiso
on myds hyviksytty ja jotka on kirjattu ensin mainitun jdsenvaltion
rekisteriin 16 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaisesti.

6 artikla
Koulutusvaatimukset

Luonnollinen henkild voidaan hyvéksyé suorittamaan lakisdéteisti tilin-
tarkastusta sen jdlkeen, kun hén on korkeakoulu- tai vastaavan kelpoi-
suuden saavutettuaan suorittanut teoreettisen opintokokonaisuuden ja
vaadittavan kéytdnnon harjoittelun sekd suorittanut hyviaksytysti kysei-
sen jdsenvaltion jarjestimén tai tunnustaman ammattitutkinnon, joka on
yliopiston loppututkinnon tai vastaavan tasoinen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 11 artiklan soveltamista.

7 artikla
Ammatillinen tutkinto

Edelld 6 artiklassa tarkoitetun ammatillisen tutkinnon on taattava riitté-
vit teoreettiset tiedot lakiséddteisen tilintarkastuksen kannalta merkityk-
sellisilld aloilla sekd kyky soveltaa tietoja kdytdnndssd. Ainakin osan
tutkinnosta on oltava kirjallinen.

8 artikla
Teoriakoe

1. Tutkintoon sisdltyvin teoriakokeen tulee késittdd erityisesti seuraa-
vat aihepiirit:

a) laskentatoimen yleinen teoria ja periaatteet;
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b) tilinpdétosten ja konsolidoitujen tilinpddtdsten laadintaan liittyvét oi-
keudelliset vaatimukset ja normit;

¢) kansainviliset tilinpddtdsstandardit;

d) tilinpddtdsanalyysi;

e) kustannuslaskenta ja sisdinen laskentatoimi;
f) riskinhallinta ja sisdinen valvonta;

g) tilintarkastus ja ammattiosaaminen;

h) lakisditeiseen tilintarkastukseen ja lakisditeisiin tilintarkastajiin liit-
tyvét oikeudelliset vaatimukset ja ammatilliset normit;

i) kansainviliset tilintarkastusstandardit;
j) ammattietiikka ja riippumattomuus.

2. Tutkinnon on katettava my6s vihintddn seuraavat aihepiirit siltd
osin kuin ne ovat merkityksellisi tilintarkastuksen kannalta:

a) yhtidoikeus sekd johtamis- ja hallintojdrjestelmét (corporate gover-
nance);

b) maksukyvyttomyysmenettelyd ja muita vastaavia menettelyjd kos-
keva lainsdadanto;

¢) vero-oikeus;

d) siviili- ja kauppaoikeus;

e) sosiaaliturvalainsdddintd ja tyolainsdddanto;
f) tietotekniikka ja tietokonejirjestelmait;

g) liiketalous, kansantalous ja rahoitus;

h) matematiikka ja tilastotiede;

i) yrityksen taloushallinnon perusperiaatteet.

3.  Komissio voi M1 —————— <« mukauttaa 1 kohdassa tar-
koitettuun teoriakokeeseen siséllytettdvien aihepiirien luetteloa. Komis-
sio ottaa huomioon tilintarkastuksessa ja tilintarkastajien ammattialalla
tapahtuvan kehityksen hyviksyessddn nditd tidytdntdonpanotoimenpiteita.
» M1 Kyseiset toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmén
direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyvéksytddn 48 artiklan 2 a koh-
dassa tarkoitettua valvonnan kisittdvad sddntelymenettelyd noudat-
taen. <«

9 artikla
Poikkeukset

1. Jasenvaltio voi 7 ja 8 artiklasta poiketen sdétdd, ettd henkild, joka
on suorittanut yliopistotutkinnon tai vastaavan tutkinnon tai jolla on
yliopistossa suoritettu arvosana tai vastaava patevyys yhdessi tai useam-
massa 8 artiklassa tarkoitetussa oppiaineessa, voidaan vapauttaa teoreet-
tisen tiedon kokeesta niiden oppiaineiden osalta, jotka siséltyvit kysei-
seen tutkintoon tai arvosanaan.

2. Jasenvaltio voi 7 artiklasta poiketen sédtdd, ettd henkild, jolla on
yliopistossa suoritettu arvosana tai sitd vastaava pdtevyys yhdessd tai
useammassa & artiklassa tarkoitetussa oppiaineessa, voidaan vapauttaa
teoreettisen tiedon soveltamistaidon kokeesta ndiden oppiaineiden osalta,
jos hédn on suorittanut niissd kéytdnnon harjoittelun, mistd on osoituk-
sena valtion tunnustama tutkinto tai todistus.
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10 artikla
Kiytinnon harjoittelu

1. Tutkintoon siséltyvilla kokeella tutkittavan teoreettisen tiedon kéy-
tdntoon soveltamista koskevan valmiuden varmistamiseksi henkilén on
suoritettava véhintddn kolmen vuoden kéytdnnon harjoittelu muun
muassa tilinpddtdsten, konsolidoitujen tilinpddtdsten tai vastaavien talou-
dellisten laskelmien tarkastamisessa. Vahintdén kaksi kolmasosaa kay-
tdinnon harjoittelusta on suoritettava jonkin jdsenvaltiossa hyvéksytyn
lakiséddteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteisoén kanssa.

2. Jasenvaltioiden on huolehdittava siité, ettd koko kdytdnnon harjoit-
telu suoritetaan sellaisten henkildiden ohjauksessa, jotka voivat antaa
riittdvit takeet kyvystddn jarjestdd kdytdnnon harjoittelua.

11 artikla
Pitkén kiytinnon kokemuksen tuoma péitevyys

Jasenvaltio voi hyviksya lakisdateiseksi tilintarkastajaksi henkilon, joka
ei tiytd 6 artiklassa sdddettyjd edellytyksid, jos hdn kykenee osoitta-
maan, etti

a) hén on 15 vuoden ajan harjoittanut ammattimaisesti toimintaa, jossa
hidn on saanut riittdvin kokemuksen rahoituksen, oikeustieteen ja
laskentatoimen aloilta, ja suorittanut 7 artiklassa tarkoitetun ammat-
titutkinnon; tai

b) ettd hin on seitsemdn vuoden ajan harjoittanut ammattimaisesti toi-
mintaa mainituilla aloilla seka lisdksi suorittanut 10 artiklassa tarkoi-
tetun kdytdnnon harjoittelun ja 7 artiklassa tarkoitetun ammattitut-
kinnon.

12 artikla
Kaytinnon harjoittelun ja teoreettisen koulutuksen yhdistiiminen

1. Jasenvaltiot voivat sddtds, ettd 8 artiklassa tarkoitettujen oppiainei-
den teoreettisiin opintoihin kaytetyt ajanjaksot lasketaan 11 artiklassa
tarkoitettuun ammattimaisen toiminnan kestoon, jos tdllaisista opinnoista
on osoituksena valtion tunnustama tutkinto. Opintoihin kdytetyn ajan
tulee kuitenkin olla vahintdan vuosi, eikd sitd saa vdhentdd ammattimai-
seen toimintaan kdytetystd ajasta enempdéd kuin neljd vuotta.

2. Ammattimaisen toiminnan ja kdytdnnon harjoittelun keston on ol-
tava vihintdan sama kuin teoreettisten opintojen ja 10 artiklan mukaan
vaadittavan kdytdnnon harjoittelun yhteiskeston.

13 artikla
Jatkuva koulutus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lakisédteisten tilintarkastajien edel-
lytetddn osallistuvan asianmukaisiin jatkuvan koulutuksen ohjelmiin yl-
lapitadkseen teoreettisen tiedon, ammatillisen osaamisen ja ammatillisten
arvojen riittdvaa tasoa ja ettd jatkuvan koulutuksen vaatimusten noudat-
tamatta jattdmiseen sovelletaan 30 artiklassa tarkoitettuja seuraamuksia.

14 artikla
Toisten jisenvaltioiden tilintarkastajien hyviksyminen

Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on péétettivd menette-
lyistd, joilla hyvéksytddn toisissa jdsenvaltioissa hyvéksytyt lakisdéteiset
tilintarkastajat. Naissd menettelyissd ei voida vaatia muuta kuin véhin-
tddn kolmivuotisesta ammatillisesta korkeammasta koulutuksesta annet-
tujen tutkintotodistusten tunnustamista koskevasta yleisestd jarjestel-
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mistd 21 pdivand joulukuuta 1988 annetun neuvoston direktii-
vin 89/48/ETY (!) 4 artiklan mukaisen kelpoisuuskokeen hyviksyttya
suorittamista. Kelpoisuuskokeessa, joka suoritetaan jollakin asianomai-
sen jdsenvaltion kielilainsdddanndssé sallitulla kielelld, voidaan arvioida
lakisédteisen tilintarkastajan tietimystd ainoastaan niistd kyseisen jdsen-
valtion laeista ja muista sddnndksisté, joilla on merkitystd lakisdéteisen
tilintarkastuksen kannalta.

II LUKU
REKISTEROINTI

15 artikla
Julkinen rekisteri

1.  Kunkin jésenvaltion on varmistettava, ettd lakisddteiset tilintarkas-
tajat ja tilintarkastusyhteisot merkitdsn 16 ja 17 artiklan mukaisesti jul-
kiseen rekisteriin. Poikkeustapauksissa jdsenvaltiot voivat poiketa tdssé
artiklassa ja 16 artiklassa asetetuista julkistamista koskevista vaatimuk-
sista, mutta vain siind méérin kuin on tarpeen kenen tahansa henkilén
henkilokohtaiseen turvallisuuteen kohdistuvan valittdémén ja merkittdvan
uhkan lieventdmiseksi.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kukin lakisddteinen tilintar-
kastaja ja tilintarkastusyhteisd on merkitty julkiseen rekisteriin omalla
numerollaan. Tiedot tallennetaan rekisteriin sédhkdisessd muodossa, ja
niiden on oltava julkisesti saatavilla sdhkdisessd muodossa.

3. Julkisen rekisterin on siséllettdvd my06s niiden toimivaltaisten vi-
ranomaisten nimet ja osoitteet, jotka ovat vastuussa 3 artiklassa tarkoite-
tusta hyviksymisestd, 29 artiklassa tarkoitetusta laadunvarmistuksesta,
30 artiklassa tarkoitetuista lakisddteisiin tilintarkastajiin ja tilintarkastus-
yhteisdihin kohdistettavista tutkinnasta ja seuraamuksista sekd 32 artik-
lassa tarkoitetusta julkisesta valvonnasta.

4.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdmén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu julkinen rekisteri on kéytdssd viimeistddn 29 pédiviand kesi-
kuuta 2009.

16 artikla
Lakiséiteisten tilintarkastajien rekisterdinti

1. Lakisééteisistd tilintarkastajista on kirjattava julkiseen rekisteriin
véhintiddn seuraavat tiedot:

a) nimi, osoite ja rekisterdintinumero;

b) tarvittaessa sen tilintarkastusyhteison nimi ja osoite, Internet-osoite ja
rekisterdintinumero, jonka palveluksessa lakisddteinen tilintarkastaja
on tai johon hdn on sidossuhteessa partnerina tai muulla tavalla;

c) kaikki muut rekisterdinnit lakisédteisend tilintarkastajana muiden ja-
senvaltioiden toimivaltaisissa viranomaisissa ja tilintarkastajana kol-
mansissa maissa, mukaan lukien rekisterdintiviranomaisen tai -viran-
omaisten nimi tai nimet ja tarvittaessa rekisterdintinumero tai -nume-
rot.

2.  Témén direktiivin 45 artiklan mukaisesti rekisterdidyt kolmansien
maiden tilintarkastajat on selvisti rekisterditdva sellaisina eikd lakisda-
teisind tilintarkastajina.

(" EYVL L 19, 24.1.1989, s. 16, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld 2001/19/EY (EYVL L 206,
31.7.2001, s. 1).
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17 artikla
Tilintarkastusyhteisojen rekisterointi

1. Tilintarkastusyhteisdistd on kirjattava julkiseen rekisteriin vahin-
tddn seuraavat tiedot:

a) nimi, osoite ja rekisteréintinumero;
b) oikeudellinen muoto;

¢) yhteystiedot, ensisijaisen yhteyshenkilon nimi ja mahdollisen Inter-
net-sivuston osoite;

d) jasenvaltiossa sijaitsevien toimipisteiden osoitteet;

e) tilintarkastusyhteison palveluksessa olevien tai sithen sidossuhteessa
partnerina tai muulla tavalla olevien lakisddteisten tilintarkastajien
nimet ja rekisterdintinumerot;

f) kaikkien omistajien ja osakkeenomistajien nimet ja tydosoitteet;
g) kaikkien hallinto- tai johtoelimen jdsenten nimet ja tydosoitteet;

h) tieto mahdollisesta jésenyydestd ketjussa ja luettelo jésen- tai sido-
syritysten nimistd ja osoitteista tai paikka, jossa kyseiset tiedot ovat
julkisesti saatavilla;

i) kaikki muut rekisterdinnit tilintarkastusyhteisond muiden jésenvalti-
oiden toimivaltaisissa viranomaisissa ja tilintarkastusyksikkoind kol-
mansissa maissa, mukaan lukien rekisterdintiviranomaisen tai -viran-
omaisten nimi tai nimet ja tarvittaessa rekisterdintinumero tai -nume-
rot.

2. Tamén direktiivin 45 artiklan mukaisesti rekisterdidyt kolmansien
maiden tilintarkastusyhteis6t on selvésti rekisterditdvd sellaisina eika
tilintarkastusyhteisdina.

18 artikla
Rekisteritietojen piivittiminen

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lakisdéteiset tilintarkastajat ja ti-
lintarkastusyhteisot ilmoittavat viipymaéttd julkisen rekisterin ylldpidosta
vastaaville toimivaltaisille viranomaisille rekisterin siséltdmien tietojen
muutoksista. Ilmoituksen jdlkeen rekisteritiedot on pdivitettdva viipy-
matta.

19 artikla
Vastuu rekisteritiedoista

Lakisédteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison on allekirjoitet-
tava tiedot, jotka toimitetaan asianmukaiselle toimivaltaiselle viranomai-
selle 16, 17 ja 18 artiklan mukaisesti. Jos toimivaltainen viranomainen
edellyttdd tietojen toimittamista sdhkdisesti, tdimd voidaan toteuttaa esi-
merkiksi sdahkoisid allekirjoituksia koskevista yhteison puitteista 13 pdi-
vand joulukuuta 1999 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston di-
rektiivin 1999/93/EY (') 2 artiklan 1 alakohdassa maédritetylld sdhko-
iselld allekirjoituksella.

20 artikla
Kieli

1. Tiedot merkitddn julkiseen rekisteriin jollakin asianomaisen jésen-
valtion kielilainsdddannossa sallitulla kielella.

(M EYVL L 13, 19.1.2000, s. 12.
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2. Jasenvaltiot voivat sallia, ettd tiedot merkitddn julkiseen rekisteriin
my0s yhdelld tai useammalla muulla yhteison virallisella kielelld. Jasen-
valtiot voivat vaatia, ettd tietojen kddnnosten on oltava virallisia kdén-
noksid.

Asianomaisen jdsenvaltion on kaikissa tapauksissa varmistettava, ettd
rekisteristd kdy ilmi se, onko kyseesséd virallinen kd4nngs.

IV LUKU

AMMATTIETIIKKA, RITPPUMATTOMULUS, OBJEKTIIVISUUS,
LUOTTAMUKSELLISUUS JA SALASSAPITOVELVOLLISUUS

21 artikla
Ammattietiikka

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikkiin lakisdéteisiin tilin-
tarkastajiin ja tilintarkastusyhteisdihin sovelletaan ammattietiikkaa kos-
kevia periaatteita. Ndihin on vahintdéin sisdllyttivd ammattietiikkaan
kuuluva yleisen edun mukainen tehtivid, rehellisyys ja objektiivisuus
sekd ammatillinen patevyys ja huolellisuus.

2. Varmistaakseen luottamuksen tilintarkastukseen sekd tdmén artik-
lan 1 kohdan yhdenmukaisen soveltamisen komissio voi toteuttaa am-
mattietiikan  periaatteisiin  perustuvia  tiytdntdonpanotoimenpiteitd
»Ml ——— <« P MI Kyseiset toimenpiteet, joiden tarkoituk-
sena on muuttaa tdmén direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydenti-
mélld sitd, hyvaksytddn 48 artiklan 2 a kohdassa tarkoitettua valvonnan
kisittdvad sadntelymenettelyd noudattaen. <«

22 artikla
Riippumattomuus ja puolueettomuus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lakisddteinen tilintarkastaja
ja/tai tilintarkastusyhteisd toimii lakisédteistd tilintarkastusta suorittaes-
saan itsendisesti suhteessa tarkastettavaan yhteisoon eikd osallistu sen
paitoksentekoon.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lakisddteinen tilintarkastaja
tai tilintarkastusyhteisd ei suorita lakisddteistd tilintarkastusta, jos laki-
sddteisen tilintarkastajan, tilintarkastusyhteison tai ketjun, myds muut
oheispalvelut huomioon ottaen, seké tarkastettavan yhteison vélilld on
viliton tai vélillinen taloudellinen, liike-, ty6- tai muu sellainen suhde,
jonka objektiivinen, harkitseva ja asioihin perehtynyt kolmas osapuoli
voi padtelld vaarantavan lakisdéteisen tilintarkastajan tai tilintarkastus-
yhteison riippumattomuuden. Jos lakiséddteisen tilintarkastajan tai tilin-
tarkastusyhteison riippumattomuuteen kohdistuu uhkia, esimerkiksi
oman tyon tarkastamisen, oman edun, asianajon, ldheisyyden, luotta-
muksen tai painostuksen uhka, lakiséddteisen tilintarkastajan tai tilintar-
kastusyhteison on sovellettava varotoimia kyseisten uhkien lieventdmi-
seksi. Jos ndmé uhat ovat sovellettuihin varotoimiin verrattuina niin
merkittdvid, ettd rijppumattomuus vaarantuu, lakisditeinen tilintarkastaja
tai tilintarkastusyhteisd ei saa suorittaa lakisédateista tilintarkastusta.

Jasenvaltioiden on lisdksi varmistettava, ettd kun on kyse yleisen edun
kannalta merkittédvid yhteisja koskevista lakisditeisistd tilintarkastuk-
sista ja kun se on aiheellista lakisddteisen tilintarkastajan tai tilintarkas-
tusyhteison riippumattomuuden suojaamiseksi, lakisddteinen tilintarkas-
taja tai tilintarkastusyhteiso ei suorita lakisddteistéd tilintarkastusta oman
tyon tarkastamisen tai oman edun tapauksessa.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lakisddteinen tilintarkastaja
tai tilintarkastusyhteisd kirjaa tilintarkastukseen liittyviin tydpapereihin
kaikki riippumattomuuteensa kohdistuvat merkittédvét uhkat sekd toimen-
piteet kyseisten uhkien lieventdmiseksi.
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4.  Varmistaakseen luottamuksen tilintarkastukseen sekd timén artik-
lan 1 ja 2 kohdan yhdenmukaisen soveltamisen komissio voi
» Ml ———— <« hyviksyd periaatteisiin perustuvia tdytintoon-
panotoimenpiteitd, jotka koskevat

a) edelld 2 kohdassa tarkoitettuja uhkia ja toimenpiteiti;

b) tilanteita, joissa 2 kohdassa maiéritellyt uhat ovat niin merkittivia,
ettd lakisddteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteisén riippumat-
tomuus vaarantuu,

c) oman tyon tarkastamista tai omaa etua koskevia 2 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitettuja tapauksia, joissa voidaan tai ei voida suo-
rittaa lakisdéteisié tilintarkastuksia.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet, joiden tarkoituk-
sena on muuttaa tdmén direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydenti-
mallé sitd, hyvéiksytddn 48 artiklan 2 a kohdassa tarkoitettua valvonnan
kasittavad sadntelymenettelyd noudattaen.

23 artikla
Luottamuksellisuus ja salassapitovelvollisuus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki tiedot ja asiakirjat,
jotka lakiséddteinen tilintarkastaja tai tilintarkastusyhteisé saa kayttoonsa
lakisadteistd tilintarkastusta suorittaessaan, suojataan riittdvilld luotta-
muksellisuutta ja salassapitovelvollisuutta koskevilla sddnnéilld.

2. Lakisééteisiin tilintarkastajiin tai tilintarkastusyhteisoihin liittyvét
luottamuksellisuutta ja salassapitovelvollisuutta koskevat sddnnét eivét
saa estdd tdmén direktiivin sddnndsten soveltamisen valvontaa.

3. Jos lakisditeinen tilintarkastaja tai tilintarkastusyhteisdé korvataan
toisella lakisditeiselld tilintarkastajalla tai tilintarkastusyhteisolld, edelli-
sen lakisddteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison on annettava
tulevalle lakisddteiselle tilintarkastajalle tai tilintarkastusyhteisélle mah-
dollisuus tutustua kaikkiin tarkastettavaa yhteisdd koskeviin olennaisiin
tietoihin.

4. Lakisdateisestd tilintarkastajaa tai tilintarkastusyhteisdd, joka ei
endd hoida tiettyd tilintarkastustoimeksiantoa, ja aikaisempaa lakisda-
teistd tilintarkastajaa tai tilintarkastusyhteisod koskevat edelleen 1 ja 2
kohdan sdénnokset tdmén tilintarkastustoimeksiannon osalta.

24 artikla

Tilintarkastusyhteisdjen puolesta lakisditeisid tilintarkastuksia
suorittavien tilintarkastajien riippumattomuus ja puolueettomuus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tilintarkastusyhteison tai sen sido-
syrityksen omistajat, osakkeenomistajat tai hallinto-, johto- tai valvon-
taclimen jdsenet eivit osallistu lakisdéteisen tilintarkastuksen suorittami-
seen tavalla, joka vaarantaa tilintarkastusyhteison puolesta lakisddteistd
tilintarkastusta suorittavan lakisdéteisen tilintarkastajan riippumattomuu-
den ja puolueettomuuden.

25 artikla
Tilintarkastuksesta maksettavat palkkiot

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd asianmukaisilla sddnnoilld varmis-
tetaan se, ettd lakisddteisestd tilintarkastuksesta maksettavat palkkiot

a) eivdt méadrdydy osittain tai kokonaan tarkastettavalle yhteisolle tar-
jottavien oheispalvelujen perusteella;

b) eivit voi perustua minkdénlaiseen ehdollisuuteen.
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V LUKU
TILINTARKASTUSSTANDARDIT JA RAPORTOINTI

26 artikla
Tilintarkastusstandardit

1. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd lakisddteiset tilintarkastajat ja
tilintarkastusyhteisot suorittavat lakisddteiset tilintarkastukset komission
» M1 48 artiklan 2 a kohdassa < tarkoitetun menettelyn mukaisesti
hyviksymid kansainvilisid tilintarkastusstandardeja noudattaen. Jésen-
valtiot saavat soveltaa kansallista tilintarkastusstandardia siihen saakka,
kun komissio on hyvdksynyt samaa asiaa koskevan kansainvélisen ti-
lintarkastusstandardin. Hyvaksytyt kansainviliset tilintarkastusstandardit
on julkaistava kokonaisuudessaan kaikilla yhteison virallisilla kielilld
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

2. Komissio voi péittdd » M1 ————— <« kansainvilisten ti-
lintarkastusstandardien soveltuvuudesta yhteisossd. Komissio hyviksyy
kansainviliset tilintarkastusstandardit sovellettavaksi yhteisossid ainoas-
taan, jos

a) ne on laadittu asianmukaisessa menettelyssé julkisen valvonnan alai-
sena ja ldpindkyvyyttd noudattaen ja ne ovat kansainvélisesti hyvak-

syttyja;

b) ne varmistavat osaltaan tilinpdétoksille ja konsolidoiduille tilinpaa-
toksille korkean tason uskottavuuden ja laadun direktiivin 78/660/
ETY 2 artiklan 3 kohdassa ja direktiivin 83/349/ETY 16 artiklan 3
kohdassa sédédettyjen periaatteiden mukaisesti; ja

¢) ne ovat Euroopan yleisen edun mukaisia.

Ensimmadisessid alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet, joiden tarkoituk-
sena on muuttaa tdmén direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydenta-
malla sitd, hyviksytddn 48 artiklan 2 a kohdassa tarkoitettua valvonnan
kisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

3. Jasenvaltiot voivat maéritd ylimédraisid tilintarkastusmenettelyja
tai -vaatimuksia kansainvilisten tilintarkastusstandardien lisdksi —
taikka poikkeustapauksissa olla soveltamatta osia viimeksi mainituista
— vain siind tapauksessa, ettd se on tarpeen lakisdéteisen tilintarkastuk-
sen laajuuteen liittyvien kansallisten lakisdéteisten erityisvaatimusten
vuoksi. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kyseiset ylimaardiset tilin-
tarkastusmenettelyt tai -vaatimukset ovat 2 kohdan b ja c¢ alakohdassa
vahvistettujen sdénnosten mukaiset, ja niiden on ilmoitettava niistd ko-
missiolle ja jdsenvaltioille ennen niiden hyvaksymistd. Kun on kyse
poikkeustapauksesta, jossa jdsenvaltio jittdd soveltamatta tiettyjd osia
kansainvilisestd tilintarkastusstandardista, sen on ilmoitettava erityiset
lakisédteiset vaatimuksensa sekd niiden ylldpitdmistd tukevat perustelut
komissiolle ja muille jésenvaltioille vdhintdén kuusi kuukautta ennen
niiden kansallista hyvdksymistd, tai kun on kyse vaatimuksista, jotka
olivat jo voimassa, kun kansainvélinen tilintarkastusstandardi hyviksyt-
tiin, enintdén kolmen kuukauden kuluessa kyseisen kansainvélisen tilin-
tarkastusstandardin hyvaksymisesta.

4. Jiasenvaltiot voivat asettaa tilinpddtosten ja konsolidoitujen tilin-
paitosten lakiséddteistd tilintarkastusta koskevia ylimddrdisia vaatimuk-
sia 29 pédivéadn kesdkuuta 2010 saakka.

27 artikla
Konsolidoitujen tilinpéitosten lakisiiiteinen tilintarkastus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd konsernin konsolidoidun tilinpéa-
toksen lakiséddteisessd tilintarkastuksessa
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a) konsernin tilintarkastaja on tiysimddrdisesti vastuussa konsolidoi-
dusta tilinpddtoksestd annettavasta tilintarkastuskertomuksesta;

b) konsernin tilintarkastaja suorittaa tarkastuksen ja osoittaa asiakirjoilla
tarkastaneensa kolmannen maan tilintarkastajan tai tilintarkastajien,
lakisédteisen tilintarkastajan tai lakisédteisten tilintarkastajien, kol-
mannen maan tilintarkastusyksikon tai tilintarkastusyksikdiden tai
tilintarkastusyhteison tai tilintarkastusyhteisjen konsernin tilintarkas-
tusta varten suorittaman tilintarkastustydn. Konsernin tilintarkastajan
sdilyttimén dokumentaation perusteella asianomaisen toimivaltaisen
viranomaisen on voitava asianmukaisesti tarkastaa konsernin tilintar-
kastajan suorittama tyo;

¢) kun yritysryhmén osan tarkastaa tai tarkastavat sellaisen kolmannen
maan tilintarkastaja tai tilintarkastajat tai tilintarkastusyksikko tai
tilintarkastusyksikot, joka ei ole sopinut tai jotka eivit ole sopi-
neet 47 artiklassa tarkoitetuista tydskentelyjarjestelyistd, konsernin
tilintarkastaja on vastuussa kolmannen maan tilintarkastajan tai tilin-
tarkastajien tai tilintarkastusyksikon tai tilintarkastusyksikdiden suo-
rittamaa tilintarkastustyotd koskevan dokumentaation, konsernin ti-
lintarkastuksen edellyttdmét tyopaperit mukaan lukien, asianmukai-
sesta toimittamisesta pyydettdessd julkisen valvonnan viranomaisille.
Kyseisen toimittamisen varmistamiseksi konsernin tilintarkastajan on
séilytettdvd itsellddn jdljennokset kyseisestd dokumentaatiosta tai
vaihtoehtoisesti sovittava kolmannen maan tilintarkastajan tai tilin-
tarkastajien tai tilintarkastusyksikon tai tilintarkastusyksikdiden
kanssa siitd, ettd hinelld on asianmukainen ja rajoittamaton mahdol-
lisuus tutustua pyydettdessd asiakirjoihin, tai ryhdyttdvd muihin
asianmukaisiin toimiin. Mikéli oikeudelliset tai muut esteet tekevét
mahdottomaksi tilintarkastajan tydpapereiden siirtdimisen kolman-
nesta maasta konsernin tilintarkastajalle, timéan séilyttdméssd doku-
mentaatiossa on oltava todiste siitd, ettd hdn on ryhtynyt asianmu-
kaisiin menettelyihin saadakseen mahdollisuuden tutustua tilintarkas-
tusdokumentaatioon, ja jos on kyse muista kuin kansallisesta lain-
sdddannostd johtuvista oikeudellisista esteistd, todiste kyseisen esteen
olemassaolosta.

28 artikla
Tilintarkastusraportointi

1. Kun tilintarkastusyhteisd suorittaa lakisddteisen tilintarkastuksen,
tilintarkastusyhteison puolesta tarkastuksen suorittavan lakisddteisen ti-
lintarkastajan tai suorittavien lakisédteisten tilintarkastajien on allekirjoi-
tettava tilintarkastuskertomus. Poikkeustapauksissa jdsenvaltiot voivat
sadtad, ettd tatd allekirjoitusta ei tarvitse julkistaa, jos julkistaminen
voi johtaa jonkun henkilokohtaiseen turvallisuuteen kohdistuvaan vilit-
tomadn ja merkittdvddn uhkaan. Joka tapauksessa kyseisen henkilon
nimen tai kyseisten henkildiden nimien on oltava asiaankuuluvien toi-
mivaltaisten viranomaisten tiedossa.

2. Sen estamittd, mitd direktiivin 78/660/ETY 51 a artiklan 1 koh-
dassa sdddetddn, ja jos komissio ei ole hyvdksynyt yhteistd standardia
tilintarkastuskertomukselle tdmén direktiivin 26 artiklan 1 kohdan mu-
kaisesti, komissio voi, vahvistaakseen yleistd luottamusta tilintarkastuk-
seen, hyvaksyd »M1 ——————— < yhteisen standardin tilintarkas-
tuskertomuksille tilinpdétosten ja konsolidoitujen tilinpdatdsten osalta,
jotka on laadittu hyviksyttyjd kansainvalisid tilinpa4tosstandardeja nou-
dattaen. M1 Kyseiset toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa
tdmén direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksy-
tddn 48 artiklan 2 a kohdassa tarkoitettua valvonnan késittdvaa sdante-
lymenettelyd noudattaen. <
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VI LUKU
LAADUNVARMISTUS

29 artikla
Laadunvarmistusjirjestelmét

1.  Kunkin jisenvaltioin on varmistettava, ettd lakisdéteisiin tilintar-
kastajiin ja tilintarkastusyhteisdihin sovelletaan laadunvarmistusjérjestel-
maid, joka tdyttdd ainakin seuraavat edellytykset:

a) laadunvarmistusjérjestelmd on muodostettava tavalla, joka tekee siitd
riippumattoman suhteessa valvonnan kohteena oleviin lakisdéteisiin
tilintarkastajiin ja tilintarkastusyhteisdihin sekd VIII luvussa séddde-
tylld tavalla julkisen valvonnan alaisen;

b) laadunvarmistusjérjestelméin rahoituksen on oltava turvattu, eivitka
lakisédteiset tilintarkastajat tai tilintarkastusyhteisot saa asiattomasti
vaikuttaa sithen milldén tavalla;

¢) laadunvarmistusjarjestelmidlld on oltava riittdvét resurssit;

d) laaduntarkastuksia suorittavilla henkil6illd on oltava asianmukainen
ammatillinen koulutus ja kokemus lakisddteisen tilintarkastuksen ja
tilinpddtdsraportoinnin alalla sekd laaduntarkastuksiin pétevoittava
erityiskoulutus;

e) laaduntarkastustoimeksiantojen suorittajat on valittava puolueetto-
malla menettelylld, jolla on mdird varmistaa, ettd tarkastusten suo-
rittajien ja tarkastusten kohteena olevien lakisddteisten tilintarkasta-
jien tai tilintarkastusyhteisdjen vélilld ei ole eturistiriitoja;

f) laaduntarkastuksissa, joihin kuuluu valikoidun tilintarkastusaineiston
asianmukainen tarkastaminen, on arvioitava voimassa olevien tilin-
tarkastusstandardien ja riippumattomuutta koskevien vaatimusten
noudattamista, kdytettyjen resurssien méirdd ja laatua, tilintarkastus-
palkkioita sekd tilintarkastusyhteison sisdistd laadunvalvontajérjestel-
mai;

g) laaduntarkastuksesta on laadittava kertomus, joka sisdltdd laaduntar-
kastuksen perusteella tehdyt keskeiset padtelmit;

h) laaduntarkastuksia on tehtdvd vahintddn joka kuudes vuosi;

i) laadunvarmistusjirjestelmin tuottamat kokonaistulokset on julkistet-
tava vuosittain;

j) lakisdateisen tilitarkastajan tai tilintarkastusyhteisén on noudatettava
laaduntarkastuksen perusteella annettavia suosituksia kohtuullisen
ajan kuluessa.

Jos j alakohdassa tarkoitettuja suosituksia ei noudateta, lakisddteiseen
tilintarkastajaan tai tilintarkastusyhteisoon kohdistetaan tarvittaessa 30
artiklassa tarkoitettuja kurinpitotoimia tai seuraamuksia.

2. Komissio voi toteuttaa taytdntdonpanotoimenpiteitd
»M1 ———— <« vahvistaakseen yleistd luottamusta tilintarkas-
tukseen sekd varmistaakseen 1 kohdan a, b ja e—j alakohdan yhdenmu-
kaisen soveltamisen. M1 Kyseiset toimenpiteet, joiden tarkoituksena
on muuttaa tdmén direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdméllad
sitd, hyvaksytddn 48 artiklan 2 a kohdassa tarkoitettua valvonnan késit-
tavdd sddntelymenettelyd noudattaen. <«
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VII LUKU
TUTKINTA JA SEURAAMUKSET

30 artikla
Tutkinta- ja seuraamusjirjestelmit

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd puutteellisesti suoritettujen
lakisédteisten tilintarkastusten havaitsemiseksi, korjaamiseksi ja ehkiise-
miseksi on olemassa tehokkaat tutkinta- ja seuraamusjérjestelmat.

2. Jasenvaltioiden on sdadettiva, ettd lakiséddteisiin tilintarkastajiin ja
tilintarkastusyhteisdihin sovelletaan tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoit-
tavia seuraamuksia, jos lakisddteistd tilintarkastusta ei ole suoritettu ta-
min direktiivin tiytdntdon panemiseksi hyvéksyttyjen sddannodsten mu-
kaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden oikeutta sovel-
taa siviilioikeudellisia vastuujérjestelmia.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lakisddteisiin tilintarkastajiin
ja tilintarkastusyhteisdihin kohdistetut toimenpiteet ja seuraamukset jul-
kistetaan asianmukaisella tavalla. Seuraamuksiin on sisallyttdvd mahdol-
lisuus peruuttaa hyvéksyminen.

31 artikla
Tilintarkastajien vastuu

Komissio antaa ennen 1 pédivad tammikuuta 2007 kertomuksen nykyis-
ten lakisddteistd tilintarkastusta koskevien kansallisten vastuusdénndsten
vaikutuksista Euroopan padomamarkkinoihin ja tilintarkastajia ja tilin-
tarkastusyhteisoja koskeviin vakuutusehtoihin sekd objektiivisen arvion
taloudellisen vastuun rajoittamisesta. Komissio kuulee tarvittaessa asia-
nosaisia julkisesti. Kyseisen kertomuksen pédtelmien nojalla komissio
antaa tarvittaessa suosituksia jésenvaltioille.

VIII LUKU
JULKINEN VALVONTA JA JASENVALTIOIDEN  VALISET
SAANTELYJARJESTELYT
32 artikla

Julkisen valvonnan periaatteet

1. Jasenvaltioiden on luotava tehokas lakisdéteisten tilintarkastajien ja
tilintarkastusyhteisdjen julkisen valvonnan jérjestelmi, joka perustuu 2—
7 kohdassa esitettyihin periaatteisiin.

2. Kaikkien lakisdéteisten tilintarkastajien ja tilintarkastusyhteisdjen
on oltava julkisen valvonnan alaisia.

3. Julkisen valvonnan jérjestelmin johdossa on oltava lakisdéteiseen
tilintarkastukseen liittyvien alojen asiantuntijoita, jotka eivét toimi laki-
sddteisind tilintarkastajina. Jasenvaltiot voivat kuitenkin sallia, ettd laki-
sddteisind tilintarkastajina toimivilla henkil6illd on vdhemmistoedustus
julkisen valvonnan jérjestelmin johdossa. Julkisen valvonnan jérjestel-
min johtoon osallistuvat henkil6t on valittava riippumattoman ja avoi-
men nimitysmenettelyn mukaisesti.

4.  Julkisen valvonnan jirjestelmén on oltava viime kddessd vastuussa

a) lakisddteisten tilintarkastajien ja tilintarkastusyhteiséjen hyvéiksymi-
sen ja rekisteréinnin valvonnasta;

b) ammattietiikkaa, tilintarkastusyhteisdjen sisdistd laadunvalvontaa ja
tilintarkastusta koskevien normien antamisen valvonnasta; ja
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c¢) jatkuvan koulutuksen, laadunvarmistuksen sekid tutkinta- ja kurinpi-
tojarjestelmien valvonnasta.

5. Julkisen valvonnan jérjestelmén avulla on voitava tarvittaessa tut-
kia lakisdateisten tilintarkastajien ja tilintarkastusyhteisdjen toimintaa
sekd ryhtyd asianmukaisiin toimenpiteisiin.

6.  Julkisen valvonnan jérjestelmian on oltava avoin. Téhdn kuuluu
muun muassa vuosittaisten tydohjelmien ja toimintakertomusten julkis-
taminen.

7. Julkisen valvonnan jérjestelméin rahoituksen on oltava riittdva. Jul-
kisen valvonnan jirjestelmén rahoituksen on oltava turvattu, eivitka
lakisédteiset tilintarkastajat tai tilintarkastusyhteisot saa millddn tavalla
vaikuttaa siihen asiattomasti.

33 artikla
Julkisen valvonnan jérjestelmien vilinen yhteistyé yhteison tasolla

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd julkisen valvonnan jérjestelmiin
sovellettavilla sédantelyjérjestelyilldi mahdollistetaan tehokas yhteistyd
yhteisdn tasolla jésenvaltioiden toteuttamien valvontatoimien osalta.
Tatd varten kunkin jdsenvaltion on nimettdva taho, joka on nimenomai-
sesti vastuussa yhteistydn varmistamisesta.

34 artikla
Jisenvaltioiden séintelyjirjestelyjen vastavuoroinen tunnustaminen

1. Jasenvaltioiden sédéntelyjérjestelyissdé on noudatettava kotivaltion
periaatetta, jonka mukaan sdfintelystd ja valvonnasta vastaa jdsenvaltio,
joka on hyvidksynyt lakisddteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhtei-
son ja jonka alueella tarkastettavalla yhteis6lld on rekisterdity kotipaik-
kansa.

2. Konsolidoidun tilinpdétoksen lakisdéteistd tilintarkastusta edellyt-
tivd jasenvaltio ei saa asettaa lakisddteisen tilintarkastuksen osalta rekis-
terdintid, laadunvarmistustarkastuksia, tilintarkastusstandardeja, ammat-
tietilkkaa eikd riippumattomuutta koskevia lisdvaatimuksia lakiséétei-
selle tilintarkastajalle tai tilintarkastusyhteisolle, joka suorittaa toiseen
jdsenvaltioon sijoittautuneen tytiryhtion lakisddteisen tilintarkastuksen.

3. Jos yhtidn arvopaperit on otettu kaupankidynnin kohteeksi muun
jdsenvaltion séddnnellyilld markkinoilla kuin missd yhti6lld on rekiste-
roity kotipaikkansa, jdsenvaltio, jonka alueella arvopaperit on otettu
kaupankdynnin kohteeksi, ei saa asettaa lakisddteiseen tilintarkastuksen
osalta rekisterdintid, laadunvarmistustarkastuksia, tilintarkastusstandar-
deja, ammattietiikkaa eikd riippumattomuutta koskevia lisdvaatimuksia
lakisédteiselle tilintarkastajalle tai tilintarkastusyhteisdlle, joka suorittaa
kyseisen yhtion tilinpddtoksen tai konsolidoidun tilinpaétoksen lakiséaa-
teisen tarkastuksen.

35 artikla
Toimivaltaisten viranomaisten nimeiminen

1. Jasenvaltioiden on nimettdvd yksi tai useampi toimivaltainen vi-
ranomainen suorittamaan tissd direktiivissd sdddettyja tehtdvid. Jasenval-
tioiden on ilmoitettava komissiolle niiden nimedmisesta.

2. Toimivaltaiset viranomaiset on jérjestettdvé siten, ettd eturistiriidat
viltetdan.
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36 artikla
Salassapitovelvollisuus ja jisenvaltioiden vilinen siintely-yhteistyo

1. Jasenvaltioiden hyviksymisestd, rekisterinnistd, laadunvarmistuk-
sesta, valvonnasta ja kurinpidosta vastaavien toimivaltaisten viranomais-
ten on toimittava yhteistyOssd aina kun se on tarpeen niiden suorittaessa
niille timén direktiivin nojalla kuuluvia tehtdvid. Jasenvaltion hyviksy-
misestd, rekisteroinnistd, laadunvarmistuksesta, valvonnasta ja kurinpi-
dosta vastaavien toimivaltaisten viranomaisten on avustettava muiden
jdsenvaltioiden toimivaltaisia viranomaisia. Toimivaltaisten viranomais-
ten on erityisesti vaihdettava tietoja ja tehtdva yhteistyotd lakisdéteisten
tilintarkastusten suorittamiseen liittyvéssé tutkinnassa.

2. Salassapitovelvollisuutta sovelletaan kaikkiin toimivaltaisten viran-
omaisten palveluksessa oleviin tai olleisiin henkildihin. Salassapitovel-
vollisuuden piiriin kuuluvaa tietoa ei saa ilmaista toiselle henkildlle eiké
viranomaiselle, ellei jasenvaltion laeissa, asetuksissa tai hallinnollisissa
madrdyksissd toisin sdddeta.

3.  Edelld 2 kohta ei estd toimivaltaisia viranomaisia vaihtamasta luot-
tamuksellisia tietoja. Niin vaihdettuja tietoja koskee salassapitovelvolli-
suus, jota sovelletaan toimivaltaisten viranomaisten palveluksessa ole-
viin tai olleisiin henkil6ihin.

4.  Toimivaltaisten viranomaisten on pyynnostd toimitettava viipy-
mittd 1 kohdan mukaista tarkoitusta varten tarvittavat tiedot. Pyynnon
saaneiden toimivaltaisten viranomaisten on tarvittaessa viipyméttd toteu-
tettava tarvittavat toimenpiteet pyydettyjen tietojen kerdédmiseksi. Niin
toimitettuja tietoja koskee salassapitovelvollisuus, jota sovelletaan tiedot
vastaanottavien toimivaltaisten viranomaisten palveluksessa oleviin tai
aiemmin olleisiin henkil6ihin.

Jos pyynnon saanut toimivaltainen viranomainen ei pysty toimittamaan
pyydettyja tietoja viipymaittd, sen on ilmoitettava pyynnon esitténeelle
toimivaltaiselle viranomaiselle syyt tdhén.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat kieltdytyd toimittamasta pyydettyja
tietoja, jos

a) tietojen toimittaminen voisi vaikuttaa haitallisesti pyynndn saaneen
jésenvaltion tdysivaltaisuuteen, turvallisuuteen tai yleiseen jérjestyk-
seen tai olla kansallisten turvallisuussédintdjen vastaista; tai

b) pyynnossi tarkoitettuja tekoja ja lakisditeisid tilintarkastajia tai tilin-
tarkastusyhteisoja koskeva oikeudenkdynti on jo pantu vireille pyyn-
ndn saaneen jisenvaltion viranomaisissa; tai

¢) pyynnon saaneen jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat jo
antaneet niitd samoja tekoja ja samoja tilintarkastajia tai tilintarkas-
tusyhteisdjd koskevan lainvoimaisen tuomion.

Edelld 1 kohdan nojalla tietoja saavilla toimivaltaisilla viranomaisilla on
oikeus kdyttdd saamiaan tietoja ainoastaan tdssd direktiivissd tarkoitettu-
jen tehtdviensd hoitamiseen sekd nididen tehtdvien hoitamiseen nimen-
omaisesti liittyvan hallinto- tai oikeudenkdyntimenettelyn yhteydessa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta niiden oikeudenkéyntiin liittyvien vel-
vollisuuksien téyttdmista.

5. Jos toimivaltainen viranomainen piittelee, ettd tdmén direktiivin
sddnndsten vastaista toimintaa harjoitetaan tai on harjoitettu toisen ji-
senvaltion alueella, sen on ilmoitettava paételmastédn toisen jasenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle mahdollisimman tarkasti. Toisen jisen-
valtion toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava aiheelliset toimenpi-
teet. Sen on annettava asiasta ilmoittaneelle toimivaltaiselle viranomai-
selle tieto lopputuloksesta ja mahdollisuuksien mukaisesti myods merkit-
tavistd vélivaiheista.

6. Jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi myds pyytdd, ettd
toisen jésenvaltion toimivaltainen viranomainen suorittaa tutkinnan ta-
mén toisen jdsenvaltion alueella.



2006L.0043 — FI —21.03.2008 — 001.001 — 25

Se voi liséksi pyytdd, ettd sen oma henkilostd saa olla ldsnd kyseisen
toisen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen henkildston suorittaessa
tutkintaa.

Tutkinta tapahtuu kuitenkin koko ajan sen jasenvaltion kokonaisvalvon-
nassa, jonka alueella se suoritetaan.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat kieltdytyd suorittamasta ensimmdi-
sessd alakohdassa edellytettyd tutkintaa tai sallimasta toisessa alakoh-
dassa edellytettyd toisen jésenvaltion henkildston ldsndoloa sen henki-
16ston suorittamien toimenpiteiden aikana, jos

a) tdllainen tutkinta voisi vaikuttaa haitallisesti pyynnén saaneen jésen-
valtion tdysivaltaisuuteen, turvallisuuteen tai yleiseen jérjestykseen;
tai

b) pyynnossé tarkoitettuja tekoja ja henkil6itd koskeva oikeudenkdynti
on jo pantu vireille pyynnon saaneen jésenvaltion viranomaisissa; tai

c) pyynndn saaneen jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat jo
antaneet nditd samoja tekoja ja henkilditd koskevan lainvoimaisen
paitoksen.

7.  Komissio voi M1 —————— <« hyviksyi tdmén artiklan 2—
4 kohdassa sédddettyjd tietojenvaihtomenettelyja koskevia tdytantdonpa-
notoimenpiteitd sekd kansainvilistd tutkintaa koskevia yksityiskohtaisia
sdantoja helpottaakseen toimivaltaisten viranomaisten vilistd yhteistyota.
» M1 Kyseiset toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timéin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytddn 48
artiklan 2 a kohdassa tarkoitettua valvonnan késittdvad sddntelymenet-
telyd noudattaen. <«

IX LUKU
NIMEAMINEN JA EROTTAMINEN

37 artikla

Lakiséditeisten tilintarkastajien ja tilintarkastusyhteisojen
nimeéiminen

1.  Lakiséddteinen tilintarkastaja tai tilintarkastusyhteisé on valittava
tarkastettavan yhteison osakkeenomistajien tai jdsenten kokouksessa.

2. Jasenvaltiot voivat hyvéksyd vaihtoehtoisia jirjestelmid tai sdintdja
lakisédteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison valitsemiseksi
edellyttden, ettd niilld jarjestelmilld tai sd&nndilld pyritddn varmistamaan
lakisédteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison riippumattomuus
tarkastettavan yhteison hallinto- tai johtoelimen jésenista.

38 artikla

Lakiséiteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison erottaminen
ja eroaminen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lakisdéteiset tilintarkastajat
tai tilintarkastusyhteisdt voidaan erottaa ainoastaan asianmukaisin perus-
tein. Kirjanpitokésittelyd tai tilintarkastusmenettelyjd koskevat mieli-
pide-erot eivdt ole asianmukaisia erottamisperusteita.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tarkastettava yhteiso ja laki-
sddteinen tilintarkastaja tai tilintarkastusyhteiso ilmoittavat julkisesta val-
vonnasta vastaavalle viranomaiselle tai vastaaville viranomaisille laki-
sddteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison erottamisesta tai eroa-
misesta toimikauden aikana ja esittdvit sille asianmukaiset perusteet.
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X LUKU
YLEISEN EDUN KANNALTA MERKITTAVIEN YHTEISOJEN
LAKISAATEISTA TILINTARKASTUSTA KOSKEVIA
ERITYISSAANNOKSIA
39 artikla

Soveltaminen yleisen edun kannalta merkittiviin yhteisoihin, joita ei
ole julkisesti noteerattu

Jasenvaltiot voivat vapauttaa yhdestd tai useammasta tdssd luvussa ole-
vasta vaatimuksesta yleisen edun kannalta merkittdvdt yhteisot, jotka
eivit ole laskeneet liikkeeseen sellaisia siirtokelpoisia arvopapereita,
jotka on hyviksytty kaupankdynnin kohteeksi direktiivin 2004/39/EY
4 artiklan 1 kohdan 14 alakohdan mukaisilla séddnnellyilld markkinoilla,
ja niiden lakisdéteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison tai laki-
sddteiset tilintarkastajat tai tilintarkastusyhteisot.

40 artikla
Avoimuusraportti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yleisen edun kannalta mer-
kittdvien yhteisdjen lakiséiteisié tilintarkastuksia suorittavat lakisditeiset
tilintarkastajat ja tilintarkastusyhteisot julkistavat Internet-sivustollaan
vuosittain kolmen kuukauden kuluessa kunkin tilikauden padttymisestd
avoimuusraportin, joka sisdltdd vdhintddn seuraavat tiedot:

a) kuvaus oikeudellisesta rakenteesta ja omistussuhteista;

b) jos tilintarkastusyhteisdé kuuluu ketjuun, kuvaus ketjusta ja sen oi-
keudellisista ja rakenteellisista jérjestelyisti,

¢) kuvaus tilintarkastusyhteison hallintorakenteesta;

d) kuvaus tilintarkastusyhteison siséisestd laadunvalvontajérjestelmasté
sekd hallinto- tai johtoelimen lausunto sen toiminnan tehokkuudesta;

e) tieto siitd, milloin 29 artiklassa tarkoitettu laaduntarkastus viimeksi
suoritettiin;

f) luettelo yleisen edun kannalta merkittdvistd yhteisoistd, joiden laki-
sadteisen tilintarkastuksen tilintarkastusyhteisd on suorittanut edelli-
sen tilikauden aikana;

g) tilintarkastusyhteison soveltamia riippumattomuuskiytinteitd kos-
keva lausunto, jossa myos vahvistetaan, ettd riippumattomuutta kos-
kevien sddnndsten noudattamista koskeva sisdinen tarkastus on suo-
ritettu;

h) lausunto 13 artiklassa tarkoitettua lakisditeisten tilintarkastajien jat-
kuvaa koulutusta koskevista tilintarkastusyhteisén toimintatavoista;

i) taloudelliset tiedot, jotka osoittavat tilintarkastusyhteison toiminnan
laajuuden, kuten kokonaisliikevaihdon jaoteltuna tilinpaétdsten ja
konsolidoitujen tilinpaétosten lakisddteisestd tarkastamisesta saatuihin
palkkioihin sekd muista varmennuspalveluista, veroneuvontapalve-
luista ja muista oheispalveluista saatuihin palkkioihin;

j) tiedot partnereille maksettavien korvausten perusteista.

Jasenvaltiot voivat poikkeustapauksissa olla soveltamatta f alakohdassa
sdddettyd vaatimusta siind méérin kuin se on tarpeen jonkun henkils-
kohtaiseen turvallisuuteen kohdistuvan vélittdmén ja merkittdvdan uhkan
lieventidmiseksi.

2.  Lakiséiteisen tilintarkastajan tai tapauksen mukaan tilintarkastus-
yhteison on allekirjoitettava avoimuusraportti. Tdma voidaan toteuttaa
esimerkiksi direktiivin 1999/93/EY 2 artiklan 1 kohdassa maéadritellylld
séhkoiselld allekirjoituksella.
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41 artikla
Tarkastusvaliokunta

1. Jokaisella yleisen edun kannalta merkittidvalld yhteisolld on oltava
tarkastusvaliokunta. Jasenvaltioiden on médritettdva, koostuuko tarkas-
tusvaliokunta hallintoelimen jésenistd, jotka eivét kuulu sen johtajistoon,
ja/vai tarkastettavan yhteison valvontaelimen jisenistd ja/vai tarkastetta-
van yhteison yhtiokokouksen nimedmistd jésenistd. Tarkastusvaliokun-
nan jdsenistd vdhintddn yhden on oltava riippumaton henkild, jolla on
asiantuntemusta laskentatoimen ja/tai tilintarkastuksen alalla.

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd yleisen edun kannalta merkittdvissd yh-
teisoissd, jotka tdyttdvat direktiivin 2003/71/EY (1) 2 artiklan 1 kohdan
f alakohdassa sdéddetyt vaatimukset, tarkastusvaliokunnalle méarétyt teh-
tavit voidaan uskoa koko hallinto- tai valvontaelimelle, edellyttden, ettd
ainakin jos kyseisen toimielimen puheenjohtaja kuuluu johtajistoon, hén
ei toimi tarkastusvaliokunnan puheenjohtajana.

2. Témin rajoittamatta hallinto-, johto- tai valvontaelimen jadsenten tai
tarkastettavan yhteison yhtiokokouksessa valittavien muiden jdsenten
vastuuta, tarkastusvaliokunnan on muun muassa

a) seurattava tilinpdétdsraportoinnin prosessia;

b) seurattava yrityksen sisdisen valvonnan, mahdollisen sisdisen tarkas-
tuksen ja riskinhallintajérjestelmien tehokkuutta;

¢) seurattava tilinpaitoksen ja konsolidoidun tilinpdatoksen lakisdéteista
tilintarkastusta;

d) tarkkailtava lakisddteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison
riippumattomuutta ja erityisesti oheispalvelujen tarjoamista tarkastet-
tavalle yhteisolle.

3. Yleisen edun kannalta merkittdvissd yhteisossd lakisdéteisen tilin-
tarkastajan tai tilintarkastusyhteison valitsemista koskevan hallinto- tai
valvontaelimen ehdotuksen on perustuttava tarkastusvaliokunnan suosi-
tukseen.

4.  Lakisditeisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison on raportoi-
tava tarkastusvaliokunnalle lakiséddteisen tilintarkastuksen yhteydessé ha-
vaituista keskeisistd seikoista, erityisesti olennaisista heikkouksista tilin-
pédtdsraportoinnin prosessiin liittyvissé sisdisessd valvonnassa.

5. Jasenvaltiot voivat sallia tai paittaa, ettd 1-4 kohdan sdannoksid ei
sovelleta yleisen edun kannalta merkittiviin yhteisdihin, joilla on tarkas-
tusvaliokunnan tehtdvid vastaavia tehtévié suorittava elin, joka on perus-
tettu ja joka toimii sen jdsenvaltion voimassa olevia sddnndksid noudat-
taen, johon tilintarkastuksen kohteena oleva yhteisé on rekisterdity.
Télloin yhteison on ilmoitettava, mikd elin vastaa ndistd tehtivistd ja
millainen on sen kokoonpano.

6. Jasenvaltiot voivat vapauttaa tarkastusvaliokuntaa koskevista vel-
voitteista

a) yleisen edun kannalta merkittdvat yhteisot, jotka ovat direktii-
vin 83/349/ETY 1 artiklassa tarkoitettuja tytiryrityksid, jos yhteiso
noudattaa konsernitasolla tdmén artiklan 1-4 kohdan vaatimuksia;

b) yleisen edun kannalta merkittdvit yhteisdt, jotka ovat direktii-
vin 85/611/ETY 1 artiklan 2 kohdassa médriteltyjd yhteissijoitusyri-
tyksid. Jasenvaltiot voivat my0s vapauttaa yleisen edun kannalta
merkittdvit yhteisot, joiden ainoana tarkoituksena on yleisoltd han-
kittujen varojen yhteinen sijoittaminen, jotka toimivat riskin hajaut-
tamisen periaatteella ja jotka eivdt pyri saamaan niiden perustana
olevien sijoitusten liikkeeseenlaskijoita oikeudelliseen tai hallinnolli-

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/71/EY, annettu 4 pédivani
marraskuuta 2003, arvopapereiden yleisolle tarjoamisen tai kaupankdynnin
kohteeksi ottamisen yhteydessd julkistettavasta esitteestdi (EUVL L 345,
31.12.2003, s. 64).
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seen médrdysvaltaansa, edellyttden ettd kyseisilla yhteissijoitusyrityk-
silld on toimilupa, ettd ne ovat toimivaltaisen viranomaisen valvon-
nassa ja ettd niilldi on omaisuudenhoitaja, jonka tehtdvit vastaavat
direktiivissd 85/611/ETY sdéddettyjd tehtdvia;

¢) yleisen edun kannalta merkittdvét yhteisot, joiden ainoana tarkoituk-
sena on laskea liikkeelle komission asetuksen (EY) N:o 809/2004 (1)
2 artiklan 5 kohdassa maédriteltyjd omaisuusvakuudellisia arvopape-
reita. Téllaisissa tapauksissa jdsenvaltion on vaadittava yhteisod jul-
kistamaan ne syyt, joiden perusteella se ei katso tarvitsevansa tarkas-
tusvaliokuntaa eikd tarkastusvaliokunnan tehtdvid suorittavaa hal-
linto- tai valvontaelinti;

d) direktiivin 2000/12/EY 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut luottolai-
tokset, joiden osakkeita ei ole otettu kaupankdynnin kohteeksi min-
kddn jasenvaltion sddnnellyilld markkinoilla direktiivin 2004/39/EY
4 artiklan 1 kohdan 14 alakohdassa tarkoitetussa mielesséd ja jotka
ovat jatkuvasti tai toistuvasti laskeneet liikkeelle vain velkapapereita,
edellyttden ettd kaikkien téllaisten velkapapereiden yhteenlaskettu
nimellisarvo on alle 100 000 000 euroa ja ettd ne eivit ole julkista-
neet direktiivin 2003/71/EY mukaista esitetta.

42 artikla
Riippumattomuus

1.  Edelld 22 ja 24 artiklaan siséltyvien vaatimusten liséksi jdsenval-
tioiden on varmistettava, ettd yleisen edun kannalta merkittdvan yhteison
lakisédteisen tilintarkastuksen suorittava lakisdéteinen tilintarkastaja tai
tilintarkastusyhteiso

a) vahvistaa vuosittain kirjallisesti tarkastusvaliokunnalle riippumatto-
muutensa tarkastettavasta yleisen edun kannalta merkittavéstd yhteis-
Osti;

b) ilmoittaa vuosittain tarkastusvaliokunnalle kaikista tarkastettavalle
yhteisolle toimittamistaan lisdpalveluista; ja

¢) neuvottelee tarkastusvaliokunnan kanssa lakisdéteisen tilintarkastajan
tai tilintarkastusyhteison riippumattomuuteen kohdistuvista uhista
sekd kyseisten uhkien lieventdmiseksi toteutetuista varotoimista,
jotka lakisdéteinen tilintarkastaja tai tilintarkastusyhteisd on kirjan-
nut 22 artiklan 3 kohdan nojalla.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lakisddteisestd tilintarkastuk-
sesta vastaavaa avainpartneria tai vastaavia avainpartnereita vaihdetaan
viimeistddn seitsemidn vuoden kuluttua nimeémisajankohdasta ja ettéd
hénen tai heiddn sallitaan osallistua tarkastettavan yhteison tilintarkas-
tukseen uudelleen aikaisintaan kahden vuoden kuluttua.

3.  Tilintarkastusyhteison puolesta lakisddteisen tilintarkastuksen suo-
rittava lakisditeinen tilintarkastaja tai avainpartneri ei saa ottaa vastaan
ylimmén johdon tehtévid tarkastettavassa yhteisossd ennen kuin véhin-
tddn kaksi vuotta on kulunut siitd, kun hén luopui lakisdéteisend tilin-
tarkastajana tai avainpartnerina suorittamastaan tilintarkastustoimeksian-
nosta.

43 artikla
Laadunvarmistus

Tamain direktiivin 29 artiklassa tarkoitettuja laadunvarmistustarkastuksia
on kohdistettava vahintddn joka kolmas vuosi yleisen edun kannalta
merkittdvien yhteisojen lakisédateisid tilintarkastuksia suorittaviin lakisaa-
teisiin tilintarkastajiin tai tilintarkastusyhteisoihin.

() EUVL L 149, 30.4.2004, s. 1.
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XI LUKU
KANSAINVALISIA NAKOKOHTIA

44 artikla
Kolmansien maiden tilintarkastajien hyviksyminen

1. Jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat vastavuoroisuuse-
dellytyksin hyvédksyd kolmannen maan tilintarkastajan lakisdéteiseksi
tilintarkastajaksi, jos henkilo osoittaa, ettd hén tdyttdd 4 ja 6—13 artik-
lassa sdddettyjd vaatimuksia vastaavat vaatimukset.

2. Jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on sovellettava 14 ar-
tiklassa tarkoitettuja vaatimuksia ennen hyvdksymisen myontdmistd ta-
min artiklan 1 kohdassa sdddetyt vaatimukset tdyttdvélle kolmannen
maan tilintarkastajalle.

45 artikla

Kolmansien maiden tilintarkastajien ja tilintarkastusyksikoéiden
rekisterdinti ja valvonta

1. Jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on rekisterditdva 15—17
artiklan mukaisesti kaikki kolmansien maiden tilintarkastajat ja tilintar-
kastusyksikot, jotka laativat tilintarkastuskertomuksen sellaisen yhtion
tilinpaétdksestd tai konsolidoidusta tilinpdtoksestd, joka on perustettu
yhteison ulkopuolella ja jonka siirtokelpoisia arvopapereita on otettu
kaupankdynnin kohteeksi kyseisen jdsenvaltion direktiivin 2004/39/EY
4 artiklan 1 kohdan 14 alakohdassa tarkoitetuilla sédnnellyilld markki-
noilla, paitsi jos kyseinen yhtio laskee liikkeeseen ainoastaan direktii-
vin 2004/109/EY (') 2 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuja
velkapapereita, jotka on otettu kaupankdynnin kohteeksi jonkin jésen-
valtion séddnnellyilld markkinoilla ja joiden yksikkokohtainen nimelli-
sarvo on véhintddn 50 000 euroa tai, jos on kyse jossakin muussa va-
luutassa arvostetuista velkapapereista, joiden yksikkokohtainen nimelli-
sarvo liikkkeeseenlaskemispdivind vastaa védhintddn 50 000:ta euroa.

2. Sovelletaan, mitd 18 ja 19 artiklassa sdddetéddn.

3. Jasenvaltioiden on sovellettava rekisterdityihin kolmansien maiden
tilintarkastajiin ja tilintarkastusyksikdihin valvonta-, laadunvarmistus-,
tutkinta- ja seuraamusjirjestelmiddn. Jasenvaltio voi vapauttaa rekiste-
roidyn kolmannen maan tilintarkastajan ja tilintarkastusyksikon laadun-
varmistusjarjestelmédansd koskevasta vaatimuksesta, jos toinen jdsenval-
tio tai kolmannen maan laadunvarmistusjirjestelmé, joka on arvioitu
vastaavaksi 46 artiklan mukaisesti, on suorittanut kyseisen kolmannen
maan tilintarkastajan tai tilintarkastusyksikon laaduntarkastuksen kolmen
edellisen vuoden kuluessa.

4. Kolmansien maiden tilintarkastajien tai tilintarkastusyksikdiden,
joita ei ole rekisterdity jasenvaltiossa, laatimilla tdmén artiklan 1 koh-
dassa tarkoitetuilla tilinpdatostéd tai konsolidoitua tilinpdatostd koskevilla
tilintarkastuskertomuksilla ei ole oikeusvaikutusta kyseisessd jdsenval-
tiossa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 46 artiklan soveltamista.

5. Jdsenvaltio saa rekisterdidd kolmannen maan tilintarkastusyksikon
ainoastaan siind tapauksessa, etti

a) tdmd tayttdd 3 artiklan 3 kohdassa sdddettyjd vaatimuksia vastaavat
vaatimukset;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/109/EY, annettu 15 péi-
vind joulukuuta 2004, sddnnellyilld markkinoilla kaupankdynnin kohteeksi
otettavien arvopaperien liikkeeseenlaskijoita koskeviin tietoihin liittyvien
avoimuusvaatimusten yhdenmukaistamisesta (EUVL L 390, 31.12.2004,
s. 38).
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b) kolmannen maan tilintarkastusyksikon hallinto- tai johtoelimen ji-
senten enemmisto tayttdd 4—10 artiklassa sdddettyjd vaatimuksia vas-
taavat vaatimukset;

¢) kolmannen maan tilintarkastusyksikon puolesta tilintarkastuksen suo-
rittava kolmannen maan tilintarkastaja tayttdd 4-10 artiklassa sdfidet-
tyjd vaatimuksia vastaavat vaatimukset;

d) tdmain artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tilinpdatdsten tai konsolidoi-
tujen tilinpditosten tarkastukset suoritetaan 26 artiklassa tarkoitettu-
jen kansainvilisten tilintarkastusstandardien sekd 22, 24 ja 25 artik-
lassa sdddettyjen vaatimusten tai niitd vastaavien standardien ja vaa-
timusten mukaisesti;

e) kolmannen maan tilintarkastusyksikko julkistaa Internet-sivustollaan
vuosittain avoimuusraportin, joka siséltdd 40 artiklassa mainitut tie-
dot, tai noudattaa vastaavia julkistamista koskevia vaatimuksia.

6.  Témén artiklan 5 kohdan d alakohdan yhdenmukaisen soveltami-
sen varmistamiseksi komissio arvioi yhteistydssi jdsenvaltioiden kanssa
kyseisessd kohdassa tarkoitettua vastaavuutta ja paéttdd siitd 48 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen. Jésenvaltiot
voivat arvioida tdmén artiklan 5 kohdan d alakohdassa tarkoitettua vas-
taavuutta siithen saakka, kun komissio on tehnyt tillaisen péaatdksen.

Téssd yhteydessd komissio voi hyviksyé toimenpiteitd, joiden tarkoituk-
sena on vahvistaa 22, 24, 25 ja 26 artiklassa sdéddettyjen vaatimusten
mukaiset yleiset vastaavuutta koskevat kriteerit, joita sovelletaan kaik-
kiin kolmansiin maihin ja joita jisenvaltioiden on kiytettdvd, kun ne
arvioivat vastaavuutta kansallisella tasolla. Kriteerit eivit saa ylittdd 22,
24, 25 ja 26 artiklassa sdddettyjd vaatimuksia. Kyseiset toimenpiteet,
joiden tarkoituksena on muuttaa tdmén direktiivin muita kuin keskeisid
osia tdydentdmailla sitd, hyviksytddn 48 artiklan 2 a kohdassa tarkoitet-
tua valvonnan kisittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen.

46 artikla
Vastaavuuteen perustuvat poikkeukset

1. Jdsenvaltiot voivat vastavuoroisuuteen perustuen poiketa 45 artik-
lan 1 ja 3 kohdassa asetetuista vaatimuksista tai muuttaa niitd ainoas-
taan siind tapauksessa, ettd kyseisiin kolmansien maiden tilintarkastajiin
tai tilintarkastusyksikdihin sovelletaan kolmannessa maassa julkisen val-
vonnan jarjestelmié sekd laadunvarmistus-, tutkinta- ja seuraamusjérjes-
telmdd, jotka tdyttdvat 29, 30 ja 32 artiklan mukaiset vaatimukset.

2. Témin artiklan 1 kohdan yhdenmukaisen soveltamisen varmista-
miseksi komissio arvioi yhteistydssd jasenvaltioiden kanssa kyseisessé
kohdassa tarkoitettua vastaavuutta ja paattad siitd 48 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua sdfintelymenettelyd noudattaen. Jasenvaltiot voivat arvioida
tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitettua vastaavuutta tai kéyttdd muiden
jasenvaltioiden tekemid arvioita sithen saakka, kun komissio on tehnyt
tallaisen padtoksen. Jos komissio pdittdd, ettd tdmén artiklan 1 koh-
dassa tarkoitettua vastaavuutta koskevaa vaatimusta ei ole noudatettu,
se voi antaa asianomaisille tilintarkastajille ja tilintarkastajayhteisoille
luvan jatkaa tilintarkastustoimintaansa kyseisen jasenvaltion vaatimusten
mukaisesti asianmukaisen siirtymékauden aikana.

Téssd yhteydessd komissio voi hyviksyé toimenpiteitd, joiden tarkoituk-
sena on vahvistaa 29, 30 ja 32 artiklassa sdddettyjen vaatimusten mu-
kaiset yleiset vastaavuutta koskevat kriteerit, joita sovelletaan kaikkiin
kolmansiin maihin ja joita jasenvaltioiden on kéytettdvé, kun ne arvioi-
vat vastaavuutta kansallisella tasolla. Kriteerit eivdt saa ylittdd 29, 30
ja 32 artiklassa sédddettyjd vaatimuksia. Kyseiset toimenpiteet, joiden
tarkoituksena on muuttaa tdmén direktiivin muita kuin keskeisid osia
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tdydentamalld sitd, hyviksytddn 48 artiklan 2 a kohdassa tarkoitettua
valvonnan késittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
a) edelld 2 kohdassa tarkoitettu vastaavuuden arviointinsa; ja

b) kolmansien maiden julkisen valvonnan jarjestelmien sekd laadunvar-
mistus-, tutkinta- ja seuraamusjirjestelmien kanssa tehtdvan yhteis-
tyon jérjestelyjen pddkohdat 1 kohdan perusteella.

47 artikla
Yhteistyo kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa

1. Jasenvaltiot voivat sallia hyvidksymiensé lakisditeisten tilintarkas-
tajien tai tilintarkastusyhteisdjen hallussa olevien tilintarkastukseen liit-
tyvien tydpapereiden tai muiden asiakirjojen toimittamisen kolmansien
maiden toimivaltaisille viranomaisille, jos

a) kyseiset tilintarkastajan tyOpaperit tai muut asiakirjat liittyvét sellais-
ten yritysten tilintarkastuksiin, jotka ovat laskeneet liikkeeseen arvo-
papereita kyseisessd kolmannessa maassa tai jotka ovat lakisddteisen
konsolidoidun tilinpdétoksen kyseisessd kolmannessa maassa laativan
konsernin osia;

b) toimittaminen tapahtuu kotivaltion toimivaltaisten viranomaisten va-
litykselld kyseisen kolmannen maan toimivaltaisille viranomaisille
niiden pyynnosté;

¢) kolmannen maan toimivaltaiset viranomaiset tdyttdvdt vaatimukset,
jotka on todettu asianmukaisiksi 3 kohdan mukaisesti;

d) kotivaltion ja kolmannen maan toimivaltaisten viranomaisten valilla
on sovittu vastavuoroisuuteen perustuvista tydskentelyjirjestelyistd;

e) henkilGtietojen siirtdminen kolmanteen maahan tapahtuu direktii-
vin 95/46/EY IV luvun mukaisesti.

2. Tamén artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitetuilla tydskentely-
jérjestelyilld on varmistettava, etti

a) toimivaltaiset viranomaiset perustelevat tilintarkastukseen liittyvid
tyOpapereita ja muita asiakirjoja koskevan pyynnon;

b) tiedot vastaanottaneiden kolmannen maan toimivaltaisten viranomais-
ten palveluksessa oleviin tai olleisiin henkil6ihin sovelletaan salassa-
pitoa koskevia velvoitteita;

¢) kolmannen maan toimivaltaiset viranomaiset saavat kéyttda tilintar-
kastukseen liittyvid tyOpapereita ja muita asiakirjoja ainoastaan suo-
rittaessaan 29, 30 ja 32 artiklan mukaisia vaatimuksia vastaavat vaa-
timukset tdyttdvaan julkiseen valvontaan, laadunvarmistukseen ja tut-
kintaan liittyvid tehtdviéddn;

d) jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat kieltdytyd toimitta-
masta kolmannen maan toimivaltaisten viranomaisten pyytdmié tilin-
tarkastajan tai tilintarkastusyhteison hallussa olevia tilintarkastukseen
liittyvid tyOpapereita tai muita asiakirjoja

— jos kyseisten asiakirjojen toimittaminen vaikuttaisi haitallisesti
yhteison tai pyynndn saaneen jésenvaltion tdysivaltaisuuteen, tur-
vallisuuteen tai yleiseen jérjestykseen, tai

— jos pyynnossé tarkoitettuja tekoja ja henkil6itd koskeva oikeu-
denkdynti on jo pantu vireille pyynnon saaneen jésenvaltion vi-
ranomaisissa.

VM1
3. Edelld olevan 1 kohdan c alakohdan yhdenmukaisen soveltamisen
varmistamiseksi komissio arvioi yhteistydssd jasenvaltioiden kanssa ky-
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seisessd kohdassa tarkoitettua asianmukaisuutta ja pAattdd siitd 48 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettua sidéntelymenettelyd noudattaen. Jasenvaltioi-
den on toteutettava komission pédtoksen noudattamisen edellyttimét
toimet.

Asianmukaisuuden arvioinnin on perustuttava 36 artiklan mukaisiin
vaatimuksiin tai keskeisiltd osiltaan vastaaviin toiminnallisiin jérjestelyi-
hin. Toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timédn direktiivin
muita kuin keskeisid osia tdydentdmadlld sitd ja jotka toteutetaan tdssé
yhteydessd toimivaltaisten viranomaisten vélisen yhteistydn helpottami-
seksi, hyviksytddn 48 artiklan 2 a kohdassa tarkoitettua valvonnan ka-
sittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

4.  Poikkeustapauksissa jdsenvaltiot voivat 1 kohdan sddnnoksistd
poiketen sallia, ettd niiden hyvdksymaét lakisddteiset tilintarkastajat ja
tilintarkastusyhteisot toimittavat tilintarkastukseen liittyvid tyOpapereita
ja muita asiakirjoja suoraan kolmannen maan toimivaltaisille viranomai-
sille, jos

a) toimivaltaiset viranomaiset ovat aloittaneet tutkinnan kyseisessi kol-
mannessa maassa;

b) jos asiakirjojen toimittaminen ei ole ristiriidassa niiden velvoitteiden
kanssa, joita lakisddteisten tilintarkastajien ja tilintarkastusyhteisdjen
on noudatettava toimittaessaan tilintarkastukseen liittyvid tydpape-
reita ja muita asiakirjoja kotivaltionsa toimivaltaisille viranomaisille;

c) kyseisen kolmannen maan toimivaltaisten viranomaisten kanssa on
sovittu tyoskentelyjdrjestelyistd, joita noudattaen jdsenvaltion toimi-
valtaiset viranomaiset voivat saada vastavuoroisesti suoraan kayt-
toonsd tilintarkastukseen liittyvid kyseisen kolmannen maan tilintar-
kastusyksikdiden tyOpapereita ja muita asiakirjoja;

d) pyynnon esittivd kolmannen maan toimivaltainen viranomainen il-
moittaa lakisédteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison kotival-
tion toimivaltaiselle viranomaiselle etukéteen jokaisesta suorasta tie-
topyynndsté ja perustelee sen;

e) edelld 2 kohdassa tarkoitetut edellytykset tdyttyvét.

5. Komissio voi M1 —————— <« nimetd tdmén artiklan 4
kohdassa tarkoitetut poikkeustapaukset helpottaakseen yhteistyota toimi-
valtaisten viranomaisten vélilld ja varmistaakseen viimeksi mainitun
kohdan yhdenmukaisen soveltamisen. M1 Tami toimenpide, jonka
tarkoituksena on muuttaa tdmén direktiivin muita kuin keskeisid osia
taydentdmalld sitd, hyviksytddin 48 artiklan 2 a kohdassa tarkoitettua
valvonnan késittdvad sddntelymenettelyd noudattaen. <«

6.  Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle tiedot 1 ja 4 kohdassa
tarkoitetuista tydskentelyjarjestelyista.

XII LUKU
SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

48 artikla
Komiteamenettely

1.  Komissiota avustaa komitea (jiljempédnd ’komitea’).

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan péditoksen 1999/468/EY 5
ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.

Pidtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu médrdaika
vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.
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2 a. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan péiatoksen 1999/468/EY
5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paa-
toksen 8 artiklan sdannokset.

3.  Komissio arvioi sille siirrettyd tiytdntoonpanovaltaa koskevia
sadnnoksii ja esittdd Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
kyseisen tdytintoonpanovallan toimivuudesta 31 pdivddn joulu-
kuuta 2010 mennessd ja sen jidlkeen vidhintddn kerran kolmessa vuo-
dessa. Kertomuksessa tarkastellaan erityisesti, tarvitseeko komission eh-
dottaa tdhdn direktiiviin muutoksia, joilla varmistetaan sille siirretyn
taytdntdonpanovallan soveltamisalan asianmukaisuus. Muutoksen tar-
peellisuutta koskevat johtopéétokset on perusteltava yksityiskohtaisesti.
Kertomukseen liitetddn tarvittaessa lainsdddantdehdotus komissiolle siir-
rettyd taytdntdonpanovaltaa koskevien sdénndsten muuttamiseksi.

49 artikla
Direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY muuttaminen
1. Muutetaan direktiivi 78/660/ETY seuraavasti:
a) Lisdtdan 43 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”15) erillisind kaikki tilinpaétoksen lakisdéteisestd tilintarkastuksesta
lakisédteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison tilikau-
delta periméit palkkiot seké kaikki muista varmennuspalveluista
perityt palkkiot, kaikki veroneuvontapalveluista perityt palkkiot
ja kaikki muista oheispalveluista perityt palkkiot.

Jasenvaltiot voivat sddtdd, ettd tdtd vaatimusta ei sovelleta, jos
yhtion tiedot siséltyvdt direktiivin 83/349/ETY 1 artiklassa
edellytettyyn konsolidoituun tilinpaétokseen edellyttden, ettd
tallaiset tiedot annetaan konsolidoidun tilinpaétoksen liitetie-
doissa.”

b) Korvataan 44 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Jasenvaltiot voivat sallia, ettd 11 artiklassa tarkoitetut yhtiot
laativat lyhennetyt tilinpdatoksen liitetiedot sisdllyttamatta 43 artik-
lan 1 kohdan 5-12 alakohdassa, 14 alakohdan a kohdassa ja 15
alakohdassa vaadittuja tietoja. Liitetiedoissa on kuitenkin ilmoitet-
tava 43 artiklan 1 kohdan 6 alakohdassa luetellut tiedot kokonai-
suudessaan kaikkien kyseessd olevien erien osalta.”

¢) Korvataan 45 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Edelld 1 kohdan b alakohtaa sovelletaan myos 43 artiklan 1
kohdan 8 alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin.

Jasenvaltiot voivat sallia 27 artiklassa tarkoitettujen yritysten jétté-
vin 43 artiklan 1 kohdan 8 alakohdassa tarkoitetut tiedot ilmoitta-
matta. Jasenvaltiot voivat myds sallia 27 artiklassa tarkoitettujen yri-
tystenjattdvan 43 artiklan 1 kohdan 15 alakohdassa tarkoitetut tie-
dot ilmoittamatta, jos téllaiset tiedot toimitetaan tilinpddtdsten ja
konsolidoitujen tilinpdétosten lakisddteisestd tilintarkastuksesta 17
péivind toukokuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton direktiivin 2006/43/EY (*) 32 artiklassa tarkoitetulle julkisen
valvonnan jarjestelmélle sen pyynnosta.

(*) EUVL L 157, 9.6.2006, s. 87.”

2. Liséatdan direktiivin 83/349/ETY 34 artiklaan kohta seuraavasti:

”16) erillisind konsolidoidun tilinpadtoksen lakisddteisestd tilintar-
kastuksesta tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison tilikaudelta
perimét palkkiot sekd kaikki muista varmennuspalveluista peri-
tyt palkkiot, kaikki veroneuvontapalveluista perityt palkkiot ja
kaikki muista oheispalveluista perityt palkkiot.”



2006L.0043 — FI —21.03.2008 — 001.001 — 34

50 artikla
Direktiivin 84/253/ETY kumoaminen
Kumotaan direktiivi 84/253/ETY 29 paiviastd kesdkuuta 2006 al-
kaen. Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetdén viittauksina tdhén
direktiiviin.
51 artikla
Siirtymisidinnokset

Lakisddteisid tilintarkastajia tai tilintarkastusyhteisojd, jotka jasenval-
tioiden toimivaltaiset viranomaiset ovat hyviksyneet direktii-
vin 84/253/ETY mukaisesti ennen 53 artiklan 1 kohdassa tarkoitet-
tujen sdénnodsten voimaantulopdivdd, pidetddn timédn direktiivin sédn-
nosten mukaisesti hyvéksyttyind lakisddteisind tilintarkastajina tai ti-
lintarkastusyhteisoina.

52 artikla
Vihimmaistason yhdenmukaistaminen

Ellei tdssd direktiivissd toisin sdddetd, lakisddteistd tilintarkastusta
vaativat jdsenvaltiot voivat asettaa tiukempia vaatimuksia.

53 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdddantoa

1. Jdsenvaltioiden on annettava ja julkaistava timén direktiivin
noudattamisen edellyttdmat sddnnokset viimeistddn 29 pdivana kesé-
kuuta 2008. Niiden on ilmoitettava téstd komissiolle viipymaétta.

2. Naissd jdsenvaltioiden antamissa sdédnnoksissd on viitattava té-
hén direktiiviin tai nithin on liitettdva téllainen viittaus, kun ne vi-
rallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viit-
taukset tehddén.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoitetuista
kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddnndkset kirjallisina
komissiolle.

54 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivani sen
jéilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

55 artikla
Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu jisenvaltioille.



